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|bourgeoisie est préte a tout pour conserver
In pouvoir d’Etat et maintenir son taux de
lofit.

.es communications,
,enseignement

ne tendance a 'a-politisation... une consommation cultu-
fe a-critique.
1

i
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tuand on entre dans un cours pour la premiére fois une multitude de
I>stions nous vient a I'esprit surtout en ce qui concerne le sort que nous
fervera celui ou celle qui est supposé détenir le savoir.”
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La fascisation
du régime

La dictature fasciste “ce sont des
cercles de fer avec lesquels la bour-
geoisie essaie -de consolider le
tonneau défoncé du capitalisme”
Radek cité par D. Guérin.

En quelques années seulement, le Québec est passé
d’une période d’intenses réformes économiques et
politiques (1960-1966) a une période opposée de
freinage et de rétrécissement sur tous les plans.
Pourquoi? Nous croyons que les “largesses’” libérales
s'expliquent tout aussi bien que les mouvements
répressifs des mémes gouvernants: commandés par la
logique interne de I’anarchie capitaliste, leur analyse
(et leur compréhension) implique une étude de cette
logique contradictoire et des mécanismes fluctuants
mis en place par le systéme au fur et 4 mesure que les
problemes se posent. C’est ainsi que le durcissement
actuel du régime ne peut étre saisi dans toute sa
portée et ses conséquences sans que le moteur écono-
mique qui le provoque ne soit questionné.

La “Révolution tranquille”, cette phase du
développement du Québec ol les représentants
politiques de la bourgeoisie se donnent des ‘“allures
progressistes’’, repose sur une phase d’expansion du
systeme capitaliste: augmentation de la production et
de la productivité, baisse du taux de chdmage et
diminution de I'inflation. Cette phase se clot dans les




années ‘65-67: indice de I'inflation recommence
grlmper A partir de 1965 et augmente graduellemenfs:
jusqu’a aujourd’hui, si on excepte la-baisse de 1970
pour atteindre un minimum de 10% a partir de 197
tandis que le taux de chOmage croit rcgullereme
depuis 67.

La stagflation

Expansion économique, crise de surproductiof b e
expansion..., voila le rythme de développement di D
capitalisme. Mais'la crise actuelle différe de celles quf -
ont suivi le *“‘crash” de ‘29 dans la mesure ol ell
combine inflation et récession. Keynes, aprés 28 -
avait cru trouver le moyen de régulariser les criseff
dans une pél iode ol1 les prix augmentent, il s’agit pouf’
I'Etat, grice a l'assiette fiscale qu’il contrdle, d§
_couper ses propres depcnses et d’augmenter les taxe g
et les imp0ts, ce qui aura pour effet d’entrainer a 18"
fois une baisse de la demande, une hausse d
chi‘)mage et, C(mscquemment une stabilisation de b
prix; dans une période ou la production trou i
difficilement acheteur, I’'Etat devra injecter massH P i
vement de I'argent, en augmentant ses dépenses et e :
réduisant les taxes et les impbts, ce qui accroitra @
demande et créera de I'emploi... Mais, a I'étap
actuelle du capitalisme, celui-ci est confronté a la fo
par I'inflation et par la stagnation de la productiof
c’est-a-dire par la stagflation. Les mécanismes d
régulation mis au point par Keynes se révele
inopérants. Nos gouvernements sont pris dans @
cercle vicieux: s’ils prennent des mesures pour luttefpl::
contre I'inflation, ils augmentent le chomage et s'i
s’attaquent a celui-ci, ils aident au gonflement de I
premiére. D’ailleurs, depuis 3 ans, ils modifien
réguliérement ‘leur politique économique en sub
tuant un ennemi a I'autre et ne révélent ainsi que le




: -5|sérab]c impuissance. Les économistes bourgeois,
x, se ridiculisent en prédisant de 6 mois en 6 mois
‘le reprise économique et en se contredisant sur les
ioyens de cette reprise. Le systéme capitaliste
wverse une crise profonde et les bourgeoisies
nadian et québécoise attendent en fait, comme
iiis. la solution de leur maitre du Sud.

ie durcissement du pouvoir

{Dans une période d’expansion économique, la
iburgeoisie peut se montrer réformiste,mais dansune
#riode de crise, elle cherche a reporter les consé-
tences de celle-ci sur le dos des travailleurs en
Ill‘CiSSﬂ]lt ses positions. Cela s’avére d’autant plus
act aujourd’hui que la bourgeoisie ne peut se
poser sur une politique fiscale pour régulariser la
ise. Ce durcissement, symptome des tendances a la
scisation inhérentes au capitalisme monopoliste
Etat en crise, se marque au Québec par quatre indi-
s principaux: 1- diminution des dépenses de I'Etat
m directement rentables au profit de I'aide directe
| indirecte a 'entreprise privée; 2- durcissement de
bourgeoisie face aux syndicats dans l'entreprise
fivée; 3- accroissement du contrdle de la bourgeoisie
{r les appareils idéologiques d’Etat; 4- renforcement
's appareils répressifs d'Etat.

{ Depuis- prés de dix ans, le Conseil du Patronat
fmande au Gouvernement du Québec de limiter la
jasse salariale de ses salariés et de comprimer les
pits des différentes mesures sociales afin d’augmen-
Ir “T'aide a la création d’emplois’ c’est-a-dire les
{bventions directes (par exemple, a [I'LT.T.
!3}'0nicr) ou indirectes (par exemple, aux construc-
Eurs) a l'entreprise privée. Depuis ‘70, le Gouverne-
:fent Bourassa cherche a imposer une telle politique

icntre ainsi en confrontation avec les syndicats du
-




secteur public et para-public et les groupes populaire
(par exemple, association de défense des assisté§"
sociaux).

Dans 'entreprise privée, la bourgeoisie durcit aussi
ses positions et cherche & reporter sur les travailleu '
*les effets de I'inflation. Elle presse les Gouvernement
a agir pour protéger ses profits: restriction des libertés
syndicales; campagnes de dénigrement contre d
syndicats; minimisation des hausses salariales dans
secteur public afin de limiter ses effets d’entrainement
dans le secteur privé, etc. La bataille que les syndiqu
de I'Iron Ore ont menée contre cette compagnie
américaine est, 4 ce niveau, symptomatique. Apré
vingt mois d’une gréve tres dure, ils doivent retourn
au travail 4 peu prés aux conditions de la compagnig
qui a continué, méme en temps de greve, de recevo
des subventions somptueuses du Gouvernemen :
fédéral tandis que le Gouvernement du Québec, donf..
I'appareil policier et judiciaire était au service de .
I'Iron Ore, jouait, avec le “Comité des Citoyen§,
Emminents”’, le role de médiateur supposéme
neutre et objectif.

Evidemment, les travailleurs, organisés dans de§fimn;
syndicats ou des groupes populaires, réagissent el
cherchent & défendre leur emploi et/ ou leur niveauiis,
de vie. C’est compte tenu de cette aggravation de lais.
lutte de classes que la bourgeoisie accroft son contrdl
sur les appareils idéologiques et renforce ses apparei
de répression.

-Au niveau des appareils idéologiques, il s'agif '
d’affermir 'homogénéité du discours bourgeois el
évacuant ou marginalisant tout ce qui contestg
radicalement l'ordre capitaliste. Ceci se manifest
dans la plupart des appareils et & peu prés a tous le
niveaux. Prenons I'industrie du cinéma qui dépen
presque entiérement d’Ottawa, par I'intermédiaire dg
la §.D.I.C.C. et de ’O.N.F., et comparons les film§'




idoduits depuis ‘70 a ceux produits durant la période
i la Révolution tranquille: la production cinémato-
aphique actuelle se caractérise par une imitation
nile de la production américaine, tant au niveau de
‘| forme que du contenu, et les films qui interrogent
irdre bourgeois ou bien ne dépassent pas I'étape du
Hnopsis ou demeurent tout simplement sur les tablet-
“% (“On est au coton” de Denis Arcand et 24 heures
plus” de Gilles Groulx). Depuis quelques années,
ficlergé, dont I'emprise sur le systéme scolaire avait
“§ secouée par la Révolution tranquille, s’infiltre, avec
dide de ses représentants les plus réactionnaires,
ns le réseau scolaire et cherche a imprégner chaque
fole de son unanimisme catholique et bourgeois.
‘Indant ce temps, on attaque les professeurs et les
seignants qui interrogent et s’interrogent en menant
e campagne de presse démagogique contre le
Tdfanuel du ler mai de la CEQ ou en publiant une
“§quéte partiale et biaisée sur I'enseignement du
fincais. Radio-Canada doit manifester unité
‘ftionale de la bourgeoisie canadian, et si un
"Hogramme pose quelques fois des questions
rtinentes, il sera transformeé ou évacué de la pro-
ilammation I'année suivante. Dans une période de
;. lise, le mot d’ordre de la'bourgeoisie est de renforcer
»#4d " homogéniser son discours afin de mieux justifier
.#n systtme en en voilant les contradictions.

#Mais si la bourgeoisie se révéle incapable de
nvaincre tous et chacun que son Ordre est le plus
Jrfait possible, elle doit alors recourir a des moyens
‘“frcutants. La création et la croissance de la Stireté
" Québec, I'unification des différentes polices de la
“fgion métropolitaine et leur prise en charge par le
“Yinistére de Justice, la mise sur pied en 1973 du
‘bntre de renseignements policiers du Québec
A.R.P.Q.), les modifications apportées au Code de
I "wail.... tous ces moyens visent & mater ceux qui
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n’auraient pas été convaincus par les porte-parol§
idéologiques nombreux de la bourgeoisie.

Trois événements marquants

Maintenant, si on analyse le durcissement duf
régime en terme de processus, trois événements
ressortent alors nettement: la crise d’octobre ‘70; I8
.riposte gouvernementale au Front commun inter-syns
dical en ‘72; la Commission Cliche en ‘74-'75.

I'occupation armée du Québec n’avait pas pou
objectif de'démanteler un réseau d'une dizaine d
terroristes, mais bel et bien de restaurer la légitimitg
de I'Etat bourgeois et camradien qui avait été secoucs
par le fait que les media bourgeois, pour la premicrg
fois au Québec, laissaient passer un discours qui
contestait violemment I'ordre capitaliste et fédéral e
qui proposait, dans des termes apparemment tre
réalistes, un ordre différent et nouveau. Les milliers dé
soldats que I'Etat sort des casernes pour leur donne
la rue, les centaines d’arrestations préventives et le
milliers de perquisitions qui_frappent les militants#i
socialistes, qu’ils soient indépendantistes ou non, ains|
que le flot de démagogie que les Gouvernements réf
pandent sur le Québec et sur le Canada apres§
I'intervention de 'armée démontrent que la bourgeois «
sie canadian, comme toutes les autres bourgeoisiesih.
est préte a prendre tous les moyens, pour conserver sag
domination et que le syst¢tme parlementaire n’est, a§f,
cette fin, qu'un moyen parmi d’autres.

Durant ‘72, le Gouvernement québécois aprés avoitlli;,
laissé trainer les négociations avec les syndicats d
secteur public et para-public, réagit a leur grév
générale par la loi 19 qui supprime leur droit de grey
et impose aux syndiqués leurs futures conditions d
travail. Seule la gréve sauvage de mai forcera |




rouvernement 4 reculer et a négocier certaines
lauses. Durant le front commun, le Gouvernement a
herché a briser définitivement les reins du syndicat,
1ais il ne réussira pas totalement grace a la riposte
\assive des travailleurs syndiqués en mai. De méme,
:ule la crainte_de la combativité des travailleurs
mpéche le Gouvernement de passer le bill ‘89. Durant
ute cette période, le P.Q. dévoile son vrai visage, se
tuant de fagon olympienne au-dessus de la mélée et
istribuant des blames au Gouvernement et aux
yndicats.

Mais ce que le Gouvernement n’a pu réussir durant
I Front commun, il I'obtiendra par I'intermédiaire de
t Commission Cliche. Il existait une rivalité tres
Adrande entre la FTQ / construetion et la CSN 7 cons-
-uction. Celle-1a, avec souvent-1'appui du Gouverne-
1ient et des entrepreneurs de la construction,
herchait & obtenir le monopole de représentation
yndicale tandis que la CSN luttait pour maintenir son
xistence. La rivalité entre ces deux instances syndi-
fales ne repose pas sur un conflit d’orientation
fyndicale ou politique, mais surtout et presque
xclusivement sur une opposition d’intérét corporatis-
> en termes d’organisation, de membres et de cotisa-
ons.

"*Si vous voulez maintenir votre existence, continuez
omme auparavant. Si vous désirez augmenter vos
ffectifs, frappez a tour de bras contre la FTQ / cons-
fuction.” Voila le conseil qu'un spécialiste en
jublicité transmit aux dirigeants de la CSN/ cons-
fuction, et ceux-ci acceptérent cette politique de
flissage contre la FTQ/ construction lorsqu’ils se
fncérent dans la derniére campagne de maraudage.

Le role moteur joué par la FTQ/ construction
“fQurant la gréve de mai ‘72, les débrayages illégaux
our obtenir I'indexation puis. enfin, le saccage de
G-2 a la Baie de James en 1974 entrainérent le




Gouvernement et la bourgeoisie a accepter la
suggestion de la CSN/ construction sur la Commission
d’enquéte. Celle-ci fut présidée par I'ex-dirigeant du
NPD, Robert Cliche, avec la participation de Guy Che-
vrette, vice-président de la CEQ, et d’'un avocat con-
servateur, Brian Mulroney.

.La Commission Cliche utilisa les journaux pour
attaquer massivement la FTQ/ construction dont
certains locaux - étaient infiltrés par la pegre.
Mais; pour l'opinion publique ainsi fagonnée, ce
n'étaient pas certains locaux qui étaient coupables,
mais la FTQ / construction, la FTQ, voire 'ensemble
du syndicalisme. La Commission Cliche, cette
entreprise objective de salissage du syndicalisme,

n‘enquéta que trés peu sur les pratiques des
entrepreneurs-et du Gouvernement: son mandat,
limité dans ses objectifs et dans le temps, ne lui
permettait pas de tout fouiller!

Le Gouvernement avait réussi 4 diviser la CSN eta y
créer une scission lors du dernier front commun, Avec
la Commission Cliche, il divise encore p']us fortement
la CSN de la FTQ et crée des conflits aigus 4 la CEQ a
cause du role ambigu joué par son vice-président a la
Commission Cliche. Les Centrales syndicales ayant été
bien divisées et 'opinion publique chauffée a blanc
contre les syndicats, le Gouvernement pouvait passer
sous forme détachée le bill ‘89 qu’il avait été incapable
de faire adopter antérieurement. La loi 29 met en
tutelle quatre syndicats de la construction et confére
tous les pouvoirs a des tuteurs nommés par le
Gouvernement. L'article 1 de la loi 30 empéche tous
ceux qui ont un dossier criminel d’occuper des postes
syndicaux tandis que I'article 2 décréte que, dans des
cas de gréve illégale, les officiers syndicaux
doivent prouver leur innocence. On saisit toute
I'importance de cet article 2 si on garde en mémoire
les gréves illégales de mai ‘72 et les gréves illégales sur




Andexation. La loi 47 crée I'Office de la Constriiction
Ilm accorde des pouvoirs — notamment aux niveaux
I placement et de la sécurité sur les chantiers — qui
aient auparavant aux mains des syndicats. Le
ouvernement s'appréte aussi a voter le bill 31, qui
niterait le droit de gréve dans les services publics par
définition des services essentiels, et le bill 24, qui
traverait les libertés syndicales par un ensemble de
{ntroles tatillons relevant du Gouvernement.

;!I..'étude de l'ensemble des -recammandations du
ipport Cliche nous indique qu’elles affaiblissent
bjectivement les positions du syndicat face au
fouvernement et au patronat. Ce type de rapport ne
gvrait pas nous surprendre si I'on songe qu’il émane
iqune Commission qui peut affirmer avec une telle
indeur: ‘“‘Les hommes passent, les structures
pangent ou disparaissent, les gouvernements ont leur
1mne ou mauvaise fortune. Mais, a la fin, seul
pmeure I'Etat et I'Etat, c’est nous... tous’. (1)

!

lascisation et fascisme

{Le fait, que les prédispositions du pouvoir
burgeois 4 la fascisation se manifestent de plus en
jus par un tel durcissement, repose sur la cfise
ftuelle du capitalisme monopoliste d'Etat qui
ftraine une intensification de la latte des classes: la
i-urgcnisie essaie de reporter sur le dos des
hwailleurs le fardeau de la crise,et ceux-ci réagissent
{ se défendent. En vue de briser cette combativité
fvricre, la bourgeoisie renforce son contrdle sur ses
$pareils idéologiques et accroit les capacités répres-
fes de ses appareils d’Etat. Ce processus de
fircissement que nous avons décrit dans les pages
Jécédentes ne peut étre compris si I'on ne reconnait
]Nnu\ reviendrons sur la Commission Cliche dans une prochaine
fronigue.

|




pas les prédispositions a la- fascisation du régime, cef
qui implique, premiérement, que la bourgeoisie es
préte a4 tout pour conserver son pouvoir d’Etat e
maintenir son taux de profit, que, deuxiemement, ell@
remplacera sa ‘‘démocratie parlementaire” par un
dictature de type fasciste si cela s'avére nécessaire et
qu'enfin, les signes d’une fascisation actuelle duf®"
Québec ne s’inscrivent pas a coOté du régim
parlementaire libéral, mais bel et bien a I'intérieur
Nous n’entendons pas fascisme dans le sens strict ef
étroit du terme (fascisme mussolinien), mais dans le
sens d'une dictature bourgeoise qui balaie Ial
“démocratie parlementaire et libérale’ pour Iaf
remplacer par la poigne de¢ fer de I'armée, de laft"
police... La fascisation du régime ne conduit pas§"
nécessairement au fascisme: elle indique, seulement
que la seule alternative bourgeoise a la démocrati
parlementaire est le fascisme. L'issue du processus
actuel de durcissement du pouvoir dépendra def
I'évolution économique du capitalisme, de la situations
politique mondiale et, en définitive, de la lutte d
classes ici et ailleurs. '

La volonté de combattre

En définitive, tout tourne autour de la lutte def"
classes. Et pour fortifier son pouvoir, la bourgeoisié
utilise les erreurs da la partie adverse: durant Ja crise§,
d’Octobre, I'action provocatrice du FLQ; durant le§
Front commun, une stratégie aventuriste de “'guerres
de position’’; pour la Commission Cliche, la division§ ™
et la rivalité intersyndicales. La riposte a la fascisation§®
du régime doit etre politique et doit reposer sur uneg
claire compréhension des forces en présence. !

I1 faut dire que le “‘camp de la démocratie’ mmmctf_
I'écrivait jadis Vadeboncoeur, est faible. L{_S scuh,s
organisations actuelles de masse des travailleurs, les{'
Centrales syndicales, sont divisées entre elles e

d
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q'mque centrale est souvent traversée par la crise qui-

Jnpregne le Québec. Les organisations populaires,
ombreuses, sont souvent dispersées et sans grands
:ns entre elles. Le- Parti Québécois, dans ses
Yterventions, ne se fonde pas sur les intéréts des
«.Javailleurs mais sur lé barométre de [I'opinion
iblique: il est aussi “progressiste’’ que peut I'étre
ippinion publique faconnée par les appareils
féologiques bourgeois: ¢’est son opportunisme. Les
hcialistes sont divisés dans de nombreux groupes
blitiques qui, trop souvent, s'isolent, au nom de la
fcherche de la ligne juste et de la lutte idéologique,
fins un dogmatisme et un sectarisme stériles. La
faction des jeunes qui s'interrogent ou bien
.Mavaillent dans ces groupes et s’épuisent le plus
puvent au bout de quelques années ou bien se retirent
| la campagne parce qu'ils sont fatigués ou parce
i'ils adhérent & I'une ou I'autre idéologie fumeuse de
| *‘contre-culture”,

4 Dans une telle conjoncture, aucun combat, aussi
ifiodin  soit-il, n'est 4 négliger; dans une telle
bnjoncture, aucune victoire, aussi minime soit-elle,
fest a mépriser. Dans un moment ou le désarroi et le
¢sespoir fleurissent au sein de la gauche petite-bour-
boisie comme les pissenlits au printemps, il faut
ffirmer, sinon I'espoir, du moins la nécessité et la
blonté de se battre et de combattre.

111 faut, le plus possible, créer de larges regroupe-
fents populaires qui, sur des points précis, non
tulement se défendraient contre la fascisation du
igime, mais chercheraient 4 passer 4 I'attaque et a
fracher des victoires.

{ Sur la scéne syndicale, lutter pour 'unité inter-syn-
fcale aux niveaux local, régional et national. Lutter
pntre la répression syndicale d’ordre juridique
imendements au Code du Travail et condamnations
e syndiqués a des peines de prison ou amendes) ou




policier (infiltrations, matraquage des syndiqués
comme a la United Aricraft...). Se battre pour obtenir
une indexation réelle de nos salaires au coiit de la vie
et pour une politique de plein emploi.

Fortifier et unifier les organisations existentes qui p[]
luttent pour des logements décents a prix modiques,
pour la défense des droits des assistés sociaux, pour
I'avortement libre et gratuit sur demande (contre la
répression odieuse a laquelle est soumis le Docteur
Morgentaler), pour un environnement sain (contre la
pollution). Renforcer ou mettre sur pied des larges
regroupements pour la défense des laissés pour
compte (par exemple, les vieillards, les Amérindiens,
les malades mentaux, les minorités sexuelles, les
prisonniers, etc.).

Défendre la liberté de production artistique qui est
écrasée notamment a la télévision et au cinéma. Lutter
pour que la bourgeoisie libérale, qui cache son#
exploitation sous le masque des “libertés’ formelles,
reconnaisse en pratique la ‘‘liberté d’expression’.
Lutter pour le droit a la dissidence.

‘S

Dans une période comme celle-ci, ot le pouvoir
bourgeois cherche a écraser toute opposition sous son
rouleau compresseur, il ne s’agit pas de jouer a
I'autruche, de mettre sa téte dans le sable et d’offrir del
fagon masochiste son cul aux coups, il s’agit de réagir,
contre-attaquer, combattre, sur tous les fronts et que]
que soit le lieu de travail.

e collectif par J.-M. P.
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Magie du verbe ou

Jpolitique de la langue ?

Depuis la parution du premier article sur la langue
dans Chroniques (“‘Pour une langue québécoise”, par
[éandre Bergeron, no 3, p. 2), des textes de Jean-Marc
Piotte et No€l Audet sont venus développer un point de
vue avec lequel je suis en accord. Dans I'ensemble des
discussions que j'ai eu depuis sur le sujet, je voudrais
retenir et exposer ici quelques remarques concernant le
sens et les limites de la prise de position particuliére a
Léandre Bergeron. En effet, I'axiome de base sur lequel
repose son argumentation me parait fonciérement
équivoque: la formule “‘s’ily a un peuple québécois, il y
a une langue québécoise” me semble contenir un
truisme et une affirmation gratuite. Le truisme, c’est
qu'ily a une langue québécoise. L’affirmation gratuite,
c'est qu'il y aurait une langue québécoise. Je voudrais
tenter de déméler ces deux aspects, confondus 2 la
faveur d'un glissement de plan par lequel Léandre
Bergeron, dont I'intention réelle est de prononcer une
décision de nature politique concernant en premier lieu
la consciepce linguistique collective, s’exprime en fait
par le moyen d’une proposition d’allure descriptive
portant sur ['objet-langue. Cette substitution de
I'objectif au subjectif est-elle Iégitime et/ ou
susceptible de faire avancer le débat? Telle est 4 mon
avis la vraie question.

LE BUT ET LA CHOSE

Cherchons d'abord comment s’explique le truisme
(qu'il se parle ici une langue). L'objectif de Léandre
Bergeron est de désaliéner et révolutionner la pratique
linguistique québécoise qu'il considére comme
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prisonniére d’une dépendance fatale. Pour atteind
cet objectif social et pohthue, il commence par récuse
absolument les autorités ‘‘extérieures” (mais tro
souvent intériorisées) quisont I'instrument de la dépos
session subjective du locuteur, soit: la référenc
normative au soi-disant “frangais international”, au
“pur frangais de France”, a la “langue littéraire d
I'’Académie frangaise’’ — c’est-a-dire tout ce qui
subsiste de soumission & une sorte d’impérialisme de &
France d’une part —, d’autre part I'imposition sociall
d’une série de codes et de régles du ““bon parler”, de |
“correction”, du ‘“‘beau langage”, dont se servent le
privilégiés pour rabaisser et dé-classer culturelleme
les exploités et les masses. En ce sens, rapatrier |
norme, libérer la pratique linguistique, reprendre I
maitrise de la parole, désattelliser la conscience
linguistique, balayer les normes artificielles, sonf
autant de buts politiquement valables. Pour Léandr
I'un des moyens adéquats a I'atteinte de ces objecti
estde revendiquer pour la parole d’icile titre plénier déjn
langue a part entiére, par opposition aux sous-catéga
ries vécues comme diminuantes (“‘dialecte’, *“‘parle
régional”, etc.). Est-ce un bon moyen? Il ne faut pa
surestimer ici le pouvoir des mots: dire “langue” au
_ lieude “‘parler” ne régle pas tout. Au niveau théoriquej]
- il est déja bien clairement établi que les sous-catégories|
comme ‘‘patois”, etc., sont secondes par rapport a [a!:
reconnaissance de I'objet linguistique comme langugl
(**Ce sont surtout des critéres sociolinguistiques qu
justifient les termes de langue, dialecte ou patoisi
Linguistiquement, tout parler de groupe est-une languef
naturelle, en tant que moyen de communicatiomjn
socialement accepté” 1). De plus, il ne suffit pas de s
dire qu'on parle bel et bien une langue comme le
autres pour décoloniser sa conscience langagicre
I'anglais reste la qui nous menace, le frangais aussi g
nous ressemble un peu trop (et qui a encore assez de

pouvoiréconomique et culturel pour s'imposer commeii;

forme la plus légitime). Qui d’ailleurs ose aujourd’h
employer les mots de ‘‘dialecte” ou de “patois” aulf
Québec? Les conditions objectives risquent d’étre plus
déterminantes qu'un simple coup de force dénomina
* tif, dont I'efficacité resterait trés limitée.
Ce qu'il peut y avoir de bon dans la décision]
d’insister sur I'usage du mot “‘langue’ est donc mine

(1) Bernard Pottier, “Les langues dans le monde™, dans: Le langagey
dir. B. Pottier, Dictionnaires du savoir moderne, Paris, C.E.P.Ly
1973, p. 226. y




1is ¢vident: chercher a convaincre un québécois qu'il
‘gsséde un parler régional, un dialecte ou un patois et
'in pas une langue, ce serait faux et ce serait aliénant.
: -ijaut donc dire langue — mais sans croire alors que
dla nous dispense d’analyser les conditions concrétes
Ui affectent le développement de cette langue!

‘INE OU DEUX LANGUES

:dLéandre Bergeron va plus loin: il propose de dire
lgue québécoise, ce qui est le second aspect de son
idiome, et il le fait dans un contexte ott il est clair que la
ligsono premiére n’est pas d’ordre linguistique mais
a¥nt de I'existence méme du peuple québécois en tant
e nationalité — ou il est clair également que cela
tliiplique une distinction radicale entre le *‘québécois”
{dle “'francais”. Dans I'aire culturelle qui est la notre,
(llsage a cet égard recouvre la théorie: le nom d’une
iigue a généralement valeur discriminante ou
idtérentielle (un nom par langue, une langue par
@m). 11 pourrait en ¢&tre autrement et deux
‘dnmunautés baptiser chacune par un nom
iYational” propre une langue qui apparaitrait
idmmune et a I'observateur et aux locuteurs. Mais la
i@core, on ne peut changer les circonstances par la
figie du verbe. L'opération que propose Bergeron,
1s la forme qu’il lui donne, signifierait en fait que le
¢bécois est une autre langue que le francais, alors
e ce qui serait valide, dans 1'état présent des choses,
.1§ait de présenter la position du québécois par rapport
yud frangais de Framee comme celle de I'autrichien par
g@port a I'allemand, de I'américain par rapport a
;/Bnglais ou du brésilien par rapport au portugais: une
pdriante nationale de la méme langue, dont le degré
datif d’¢loignement appellerait d'ailleurs beaucoup
précisions. Pouvons-nous vraiment considérer que
‘te question est suffisamment secondaire pour faire
.i@sser I'effet subjectif escompté de la dénomination
-1 ingue québécoise” avant la considération objective
la vérité ou non de ce qu'elle implique (quant 4 la
férence linguistique du québécois au francais)?
Jstrement dit: le Québec et la France (et d’autres
(Ationalités) ont-ils ou non la méme langue? Si oui,
#ns-nous quand méme avantage a les désigner et les
crire de fagon 4 suggérer le contraire?

i

ALes raisons de Léandre sont sans appel: ce n’est pas
méme langue parce que ce n’est pas le méme peuple.
‘lis qui nous dit que I'équivalence: un peuple, une
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langue; une langue, un peuple, soit vraie? Il vaudr
mieux s’en remettre icia I'observation et a I'expérimef* '~
tation, en recourant par exemple au critere q '
I'intercompréhension (2). On pourrait vérifier si, ¢
moyenne, deux locuteurs de France et du Québec, p
exemple, peuvent se comprendre ou non sans appret”
tissage linguistique spécial. Rien ne nous. autorise
affirmer qu’il doive en étre toujours ainsi, mais taf"
qu’on n’aura pas de faits nouveaux diiment établis p:
I'étude objective, il faudra admettre que la langue
Québec et le ‘“francais” ne sont pas encore de
langues étrangéres mais deux variétés d’une seule
méme langue, si prometteuses que nous jugions Ig °
différences existantes. :

Vaut-il 1a peine d’adopter malgré tout une dénom
nation différente? Méme s’il s’agit d’une seule langu
on peut arguer du fait que “francais” n’est pas neutrd
qu’il connote I'étranger et non le propre, qu’il entrq, .
tient une dépendance dangereuse. C'est ne pas voi,
pourtant que ‘‘francais’ fonctionne surtout, socialg; ..
ment, comme le contraire d’*‘anglais’” et non com
équivalent pour “de la France”. C’est de surcroit, uni,,
fois de plus, s’abandonner magiquement  on ne saj
quel mythique pouvoir des mots. Comme si le no
“québécois”’, en passantdans’usage, allait révolutio
ner et libérer les consciences parlantes des travailleus
de I'est de Montréal. Il y a plus a craindre qu’i
augmente pour eux la confusion et serve plutot d
mode & 'usage de la bourgeoisie nationaliste, plu
occupée en effeta changer magiquement sa conscienc|
malheureuse par le pouvoir des mots qu’a transforme
la condition du peuple par le pouvoir des actes.

UNE QUESTION POLITIQUE

Mon opinion est donc la suivante: 1) & la lettre el
dans I'abstrait, la thése de Léandre Bergeron es
évidente; ce que parle le peuple québécois, c’est la lan
gue québécoise (1a langue des québécois). 2) Objective
ment et théoriquement cette proposition est incomd
pléte et insuffisante, quoique peut-étre prophétique: 14
langue québécoise est encore une forme de la langué
dite ““francaise”. Il pourrait étre plus précis de la
nommer le francais québécois. 3) Politiquement 14
thése bergeronne est symptomatique et intéressante. I
faut tout faire pour assainir la conscience linguistique

(2) Cf. a ce sujet “'La description linguistique’’, par F. Frangois|
dans: Le langage, dir. A. Martinet, Paris, Gallimard, 1968, p. 173




ui4e contexte socio-linguistique effectif, qui la déter-
iufe) au Québec. Insister sur la dignité de langue &
in §t entiere de nos paroles peut étre, entre autres
1i#ures (souvent bien plus vitale d’ailleurs, comme
x ilinguisme dans le travail), une chose souhaitable.
rait cependant faux de croire que’c'est par des
mgjgestions verbales a effet subjectif que nous
i yjverons la situation: c’est le social, I'économique et le
idtique qui, dans leur objectivité pratique, institu-
m:f@inelle et quotidienne, pourront seuls jouer un role
¢ lfrminant dans la libération — indissociable — de la
wj:d3ue et du peuple du Québec. Nous aurions beau

dpter avec empressement et généraliser 'expres-
I “langue québécoise™, si nous ne possédons pas

politique de la langue de travail, une politique
Jaire, une politique tout court en tant que
“fonalité autonome, qui servent nos intéréts collectifs
“Jeux des travailleurs québécois, nous ne libérerons
nos ‘‘consciences prisonniéres’” et notre langue
Juera de végéter ou de s'éteindre. Et si nous.avons
“§ cela, notre langue et nos subjectivités se
qllliéncrons bien, méme si I'on croit parler “le
“Hicais’’!

L.-M. Vacher




entretien

Un café ditférent

Jean-Marc Piotte, Patrick Straram le
Bison ravi et Thérese Arbic b

rencontrent des travailleurs de -

la Grande Passe
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roniques— D’ol venaient les gens qui ont ouvert le Café?

ande Passe— Le regroupement s’est fait 4 partir d’'un noyau d’amis,
aofit 73, sans qu'aucun critére politique ou méme de compétence
ns le domaine entre en’ ligne de compte. On avait, bien siir, en
nmun, un certain désir de lutter et de ““changer la société’’; mais on
ivait rien précisé ou articulé a ce sujet. Y en a plusieurs dans le
upe qui avaient cotoyé les valeurs de la contre-culture pour avoir
4Fu en commune. Mais ils avaient, en I'exprimant pourtant encore trés
!, le sentiment que cette contre-culture les menait 4 une impasse. Le
8f¢ apparaissait 4 ceux-1a comme une solution a leur isolement. Une
re chose importante, au sujet du groupe, c’est l'inégalité de
| [@mation théorique méme si la majorité était fortement scolarisée. On
ite retrouvé une division trés marquée entre ceux qui articulaient le
jet en définissant les objectifs et les moyens et ceux qui exécutaient les
hes planifiées par les autres. Les planificateurs du Café étaient a ce
iment-1a les “professeurs” du groupe. C’est-a-dire ceux qui en plus
dvoir une formation universitaire devaient réguliérement exercer la
‘ole dans d’autres groupes. Cette division n’a jamais vraiment été
olue dans le groupe par la suite. Ce qui est nouveau, c’est qu'elle fait
fhbleme et qu'il devient impératif pour le groupe qu’elle se régle.

Qroniques— Qu’est-ce que c’est La Grande Passe au niveau des
ivitts? Vous etes une douzaine de personnes, comment
Hctionnez-vous concrétement? Comment travaillez-vous ensemble?
@imment se fait la répartition du travail, I'orientation?

°.: Actuellement ou au départ? Parce que ¢a évolué, ¢a beaucoup
Ainge...
Eroniques

Dites-nous ol est-ce que vous en €tes aujourd hui?

@P.— C’est simple. Dans lemoment il y a une quinzaine de travailleurs
§ Café. Y a les gens qui travaillent & temps partiel et ceux qui
fvaillent a temps plein. Les gens a temps plein ont tous une trentaine
leures de service 4 faire au Café plus une tAche administrative. Y a
it personnes a temps plein. On appelle tiches administratives ce qui
sit comme tel du service, comme la cuisine, la comptabilite, etc. Pour
X¥qui est du service, il y a une rotation des taches: les travailleurs
i, ¥rnent les fonctions de waiter et de barman. Quand il y a des
{ifetacles, 1a aussi il y a rotation des tiches: on travaille ou dans la
i#e, ou au bar, ou a Ia perception des tickets ou encore on s’occupe de
dmise en place pour le spectacle et des liens avec les artistes. Au
leau administratif, on aimerait aussi que tout le monde fasse
Dprentissage de toutes les tAches. Mais 1a ¢a crée plus de problémes
¥ce qu'il y a une surcharge de travail au café; les gens travaillent déja
Hucoup avec 40, S0, 60 heures d’ouvrage par semaine. Ca veut dire
Jiil n’y a pas beaucoup de temps pour s'initier aux tiches des autres.
Joc il est inévitable qu'une certaine spécialisation s’exerce... Par
r@port au salaire, la politique des gens du Café a été, aprés de longues
iLussions, de ne pas se syndiquer parce qu’on pensait que ¢a créerait
& situation artificielle vu qu’on n’avait pas de patron. On s’est voté
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des salaires de survie, ¢’est-a-dire $50.00 par semaine vu qu’on avait
qu’on a encore beaucoup de dettes & rembourser. Il faut dire qu’on
fonctionné six mois, de janvier a juin 73, sans permis d’alcool,
vendant uniquement des sandwiches, du . café ‘et des tisanesy
Evidemment, pendant ce temps, tout le travail était non payé. En juig
il a fallu fermer la boite car,_les opérations n’étaient absolument p
rentables. On attendait d’avoir le permis d’alcool pour recommencel
Mais méme la boite fermée, il fallait rencontrer le loyer et tous I€
autres frais fixes, ce, sans aucun revenu. Le permis d’alcool n’a éf
accordé qu'a la mi-décembre. On pensait pas, en fermant, que ce sera
si long. Il faut dire que notre cas était spécial: notre groupe e
constitué en corporation a but non lucratif et on accorde tres rareme
le permis d’alcool 4 ce genre d’organisme, & moins que ce soit un clul
privé. Dans une corporation a but non lucratif, y a pas de parts socia
ou d’actions dont la valeur peut augmenter. Les revenus doivent &
réinvestis dans Dentreprise et non redistribués sous forme ¢
dividendes. Chez nous, la balance des revenus, c’est-a-dire ce qui rest
aprés avoir payé les salaites, rencontré les frais fixes et le service de |
dette, est accréditée a du travail dans le milieu: vidéo, bulleti
d’information, soutien a des groupes progressistes, sérigraphie, etc.
est pratiquement entendu entre les membres que le salaire de bas
n'augmentera guére substantiellement méme une fois les det
remboursées. Au début on a pensé éliminer les pourboi
complétement. Aprés de nombreuses discussions, on s’est aper¢u q
¢a n’avait vraiment aucune portée politique comme telle et que mént
¢a allait nous forcer & augmenter nos prix. On a décidé de maintenir Ig
pourboires mais de les distribuer de fagon égale entre tous le§
travailleurs 4 la fin de la semaine ce qui, avec le $50.00 de base, dong
un salaire hebdomadaire moyen de $100.00. On explique le pl
possible aux clients notre fagon de fonctionner ce qui modifie quan
méme les relations avec Ié public. De plus, le fait de répartir égalemenf’
entre tous les travailleurs la totalité des pourboires amassés duraff. =
la semaine élimine la compétition entre les waiters. '

Chroniques— Quelles sont vos activités concrétes dans le Café a patfi,
vendre de la- biére et de la boisson?

G.P.— Par rapport au public? Ou de fagon interne? parce que c'e
différent...

Chroniques— Je veux dire le travail que vous faites dans le Café...
ailleurs... '

G.P.— De janvier 4 juin cette année, il y avait des spectacles toutes 1@
fins de semaine, les vendredis, samedis et dimanches soirs.

Chroniques— Toute la journée ou le soir seulement?

G.P.— On ouvre 4 14 heures et on ferme 4 3 heures. Les spectacle§ '
étaient a 22 heures. En plus de I'organisation des spectacles, il y a uf

réunion de fonctionnement et une réunion de formation politique paf-)
semaine. Ensuite on fait le travail des services, puis le travallsi,




ninistratif. Et puis il y a le bulletin du Café, le projet vidéo, les
herches que I'on fait dansle quartier afin de prendre contact avec les
dupes populairs...ca veut dire qu'il y a une mobilisation trés forte des
#s qui travaillent dans le Café. Il faut qu’ils soient tout le temps 14 ou
:u prés...La formation politique, par exemple, prend de plus en plus
litemps. L’an dernier, le Café s’est contenté de faire trois ou quatre
#ériences qui se voulaient politiques: une qui a absorbé beaucoup de
4ips, la Reléve-Québec, et d’autres expériences dans le Café lui-méme
1mme des discussions sur I'art, une conférence sur la Chine, un
wi-festival de théatre qui s’appelait “les shows su’a bum” ol il y avait
Wmoins des prétentions d’encadrement au moyen d’une animation
ditique. En 74, la premiére année, les activités étaient sporadiques,
i tellement structurées. Y a eu beaucoup d’échecs dans la mesure ol
Wéhiculait encore beaucoup de spontanéisme et d’incohérence. Notre
lbours idéologique €tait encore trés peu clair par rapport a ce qu'on
flait faire, on T'articulait mal. Puis, dans la pratique, les gens
tAfaient pas réellement mobilisés & ce moment-1i. Le groupe n’était
i non plus constitué de la méme facon. Plusieurs personnes sont
Mties depuis I'an dernier. Ou leurs motivations politiques étaient
fMtiquement  inexistantes ou elles n'étaient pas d’accord avec
fientation que prenait le Café.

ST

¥oniques— Le groupe a changé beaucoup en termes de membres
“fuis le début?

.— On était une vingtaine quand on a ouvert... Il y a un noyau fort
_ «;, est toujours resté depuis le début. Disons que la moitié de I'équipe
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est 1a depuis le début. Y a un clivage qui s’est réalisé et ¢’était souve
un clivage idéologique par rapport aux orientations du Café.

Chroniques— Actuellement ce que vous vous donnez comme formati P
politique, ¢a va dans quel sens, c’est fait de quelle fagon?

G.P.— De facon assez orthodoxe. On est pass€, ca, il faut I'expliqug
c’est important, par différentes étapes et expériences. On s’est fonrrg
plusieurs reprises. La premiére expérience qu'on a vécue c’est 1
dernier, 2 la toute premiére année de fonctionnement du Café. Les gef”
résistaient a beaucoup d’affaires, a lire des textes par exemple, parjf-
qu'ils n'avaient pas vraiment de pratique politique. Aujourd’hui ji
formation politique est tout a fait assumée et commence a s’intégrer
facon plus cohérente aux pratiques du Café. Mais & ce moment-1a,
formation politique paraissait parachutée, artificielle. Il fallait d’aboi«
se situer et préciser nos objectifs. Pour bien des raisons, ¢a n’a pj
marché. Entre autres, il y avait une méfiance trés grande envers celiy
qui avaient ou qui semblaient avoir le monopole de I'information,
spécialistes, si tu veux. La peur d’étre manipulés, d’étre entrainés d;
un mouvement sans l'savoir...

Bien siir, on a fait des interventions qui ont servi a préciser certainf
positions. Par exemple, durant la semaine sur la contre-culture, ¢
dans le Bulletin du Café, Il y a un texte critique sur la contre-cultu
qui est paru I'automne dernier, qui a engagé sur-le-champ, avecsa pub
cation, des débats a I'intérieur du Café. Mais le manque d’articulati
théorique des gens sur le plan politique a fait que, méme s’il a paru vet
des travailleurs de La Grande Passe, le texte n’était pas le reflet de ce g
les gens pensaient 2 ce moment-Ia.

G.P.— Oui.
Chroniques— C’'était signé par Pierre Després et...

G.P.— Ya eu deux publications: une, dans Québec-Presse, signée p§
Pierre Després et Jean-Pierre Bibeau. Aprés discussion, le groupe]
entériné le texte pour fins de publication dans Volume 57 mais sans @
réel consensus. Tout ¢a pour dire qu’il y a eu une progression dans s
sens oll, par exemple, quand est arrivée la semaine de la contre-cultuf
plusieurs personnes du Café sont intervenues pour dénoncer §
pratiques culturelles. Mais dire qu’il y a eu jusqu’ici une cohésion assg
grande pour parler réellement de plate-forme politique, non. En @k |
moment, on travaille, grice 4 une remise en question de nos pratiq

a rendre plus cohérent et plus juste notre travail politique. Jusqu
I'image politique du Café en est une d’éparpillement: la campagne &
soutien aux travailleurs de Thetford, le travail de collaboration avec li
groupes populaires du quartier, le bulletin d’information, «
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erventions culturelles, etc. Toutes ces activités ont été menées 3
gtir d'une base minimum qu'on avait pris coutume d’appeler
inti-capitaliste”’. En ce moment nous nous interrogeons sérieusement
Hessus. :

- 1 roniques— Pour I'instant c’est exprimé par le bulletin; c’est quoi le
dlletin, vous le faites comment, y parait quand, ol est-ce qu’on se le
$cure? 2

4P.— 1l parait le premier de chaque mois. Il est produit par les
vailleurs du Café quoique I'implication de tous soit encore faible. Sa
‘hction est avant tout d’expliquer a la clientéle du Café ce qu'on veut
ligre. Dans le numéro de juin, par exemple, on a parlé de la dope au
{fé et de la politique des spectacles; on parle de choses de ce type-la
ii ont toujours un certain débordement politique. Cette année, y a
-];si eu l'affaire du ler mai: on avait décidé de fermer et d’aller

semble 4 la manifestation... Il fallait qu'on diffuse ¢a parce ¢a
“ixiste pas un club qui ferme le ler mai. C’était le seul club & Montréal

ii fermait pour féter les travailleurs. Au mois d’aofit, on n’a pas sorti
.4 bulletin parce qu'on commencait 4 remettre en question sa
I'tinence et son efficacité par rapport a4 nos pratiques. On a donc
sidé, et ce, collectivement, de régler d’abord ou au moins de déblayer
4te question de notre pratique spécifique puis ensuite de voir si des
iyens comme le bulletin ou le vidéo étaient encore pertinents ou s’il
" avait pas d’autres moyens qui le seraient plus.

«dronigues— Selon quels critéres présentez-vous tel spectacle ou tel
Aire? Dans quelle mesure par exemple vos préoccupations politiques
dluent sur ¢a? Est-ce que, par exemple, si on va voir un spectacle a la
#ande Passe, on peut &tre assuré que ¢a va €tre un spectacle plus
)gressiste qu’ailleurs?

iP.— On peut pas répondre globalement & ¢a parce que ¢a varie
@rmément d’'un médium a 'autre. Au théitre, A travers 'AQIT, tu
ides prises de position de plus en plus & gauche, t'as de plus en plus
i gens qui font de I'interprétation politique dans et par le théatre.

_%mm’qucs—— Mais de quelle fagon tu relies ca 4 La Grande Passe?

iP.— C’est qu’il y a des groupes qui travaillent dans un sens trés
[gressiste; alors, on leur offre notre scéne. Pour ce qui est de la
..11113011 et de la musique, on n’est pas arrivé a trouver beaucoup de
s qui faisaient réellement des choses progressistes. On a beaucoup
difficultés nous-mémes a définir ce qu’est un spectacle progressiste.
Ar exemple, on a présenté de la musique traditionnelle pendant un
is. Il y avait la-dedans certaines choses qui pouvaient é&tre
. #isidérées comme progressistes, au niveau de la forme, de la
Fticipation, de I'anti-vedettariat. Les gens viennent écouter de la
~Asique traditionnelle, qui est une musique qui rejoint & peu preés tout
nonde, sans se préoccuper prioritairement de la personne qui donne
&pectacle. Sous cet aspect, c’est différent du spectacle otr les gens se
dlacent pour un ‘“nom”. Mais on pense pas que la musique
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traditionnelle soit progressiste en soi. Dire ¢a ce serait entretenir uf”
autre forme d’aliénation tout simplement. On en est donc venuf'
distinguer deux genres de spectacles possibles pour nous: d’abord, df
spectacles 4 caractére militant, qu'on veut encadrer politiquemen”
Ensuite, on essaie de trouver des spectacles ‘‘progressistes{’"
c’est-a-dire, dans le contexte, qui ne sont pas réactionnaires: pof"
ceux-1a, nos critéres sont beaucoup plus larges. Ca n’a pas réglé notf"
probléme parce que les gens qui ont une pratique théatrale a caracté
militant ne viennent pas spontanément chez nous. On en a rencont
on a essayé de les intéresser 4 ce qu'on veut faire. Mais le théat]
militant, politique, pense son travail en fonction d’une conjoncture ¢
luttes et elle refuse en général de s’adresser a la petite-bourgeoisie.
c’est un probléme que nous autres on vit dans nos relations av
beaucoup de groupes. Les contres-culturels du théitre vienne
beaucoup plus facilement au Café. Etant déja dans la petite-bourged
sie, ils sont intéressés a reproduire leur idéologie dans leur milieu. G
trouve, nous, plus important que ce soit le théatre militant qui
produise dans les boites. Bien siir, c’est prioritaire pour eux de
produire dans des lieux de luttes spécifiques. Mais on trouve que c’¢""
trés important qu'ils se produisent aussi dans des boites qui sont pretg\’
a encadrer politiquement leur spectacle. !

Chroniques— Je m’demande, c’est une question que je me pose, si k.
fait de compter sur des troupes qui sont déja engagées dans une fornj
de lutte ailleurs, n’est pas une difficulté majeure? Il vous suffirait p:
exemple d’organiser 4 l'intérieur méme de la boite un groupe g
produirait des spectacles dans le sens de vos préoccupations comp:
tenu du lieu?

G.P.— Ca impliquerait une disponibilité que les travailleurs du Caf .
n’ont pas pour le moment. De plus, la formation d’un groupe de théatg, .
dans le Café serait trés artificielle. Seulement deux personnes ont déj;.
fait du théatre dans le groupe. Jusqu’ici on a surtout voulu produire dg; |
spectacles en encourageant les productions les plus progressistes. Dai,
le moment, c’est bien important qu’on ne reproduise pas le caractef,
fermé de certains groupes politiques. Une chose qui est intéressante a

Café, c’est qu'il vient ici beaucoup de groupes progressistes qui sof

relativement divisés dans leur pratique au Québec et qui trouvent i,
une autre occasion de discuter entre eux de leur pratique.

Chroniques— Pouvez-vous nous parler de expérience de la Relévi
Québec?

G.P.— D’abord, un historique rapide. L’an passé, au tout début ¢
Café, on a décidé de se regrouper, La Casanous, I'"Amorce, Lé
Trois Points virgule, La Grande Passe, pour avoir une anno
publicitaire commune, sous le titre de la Reléve-Québec, dans |
journaux. On s’est aussi rencontrés pour discuter des possibil
d’échange entre les artistes. Dés le point de départ, La Casanous
sortie de cette association-1a pour des raisons publicitaires. L’Amor

brfilé peu aprés et le Trois-Points virgule était un Projet Initiativ
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trgeales. On voulait d’abord que la Reléve-Québec soit un organisme
mifittonome; on I'a done incorporé a but non lucratif en ““La Compagnie
ol @ la Releve artistique du Québec’’. On voulait favoriser 1'échange de
ines artistes québécois entre les boites du réseau, organiser des
gurnces, favoriser la ‘“‘politisation”” des artistes, développer leur
wnscience de travailleur, de producteur. Et puis on voulait
itofinancer le projet en créant des spectacles au bénéfice de la Releve.
w#put ca a été annoncé dans une conférence de presse au Conventum en
ui§in 74. C'est 1a qu’on a commencé a préciser nos positions: on parlait
#iflanti-vedettariat, de dénonciation des monopoles comme Québec-
feec et on se proposait de situer I'artiste comme un travailleur et non
ii: fiiquement comme un objet de consommation, de loisir. Le Jazz-Libre,
# I'’Amorce, avait écrit un manifeste pour dénoncer la culture
sburgeoise; quand on a donné la conférence de presse, on a lu le
ir#anifeste et on a exposé ce qu’'on pensait du milieu du spectacle. L’été
5 (fpassé; comme tous les étés il ne s’est rien fait ou a peu prés jusqu’en
jdptembre. Entre-temps, il s’était quand méme greffé d’autres boites
ibmme celles de Québec, de Vaudreuil, de Hull, de Mont-Laurier.
dong, le réseau s’était renforci. On a décidé d’organiser une tournée
ull-Québec-Montréal. A ce moment-l3, le Conventum aussi a
nbarqué pendant un mois avec nous.

i ironiques—C’est-a-dire pas le Conventum mais 'ATEM?

. #P.— Le Conventum en tant que boite et 'ATEM comme
dganisation. Le spectacle a été un flop a Hull et 2 Québec et une

Jussite & Montréal. A Montréal ¢a bien marché parce qu'on avait
“obilisé tout le monde du Café. Y a eu douze cents personnes au
ectacle. Mais ¢a n’avait carrément rien de politique. L’argent amassé
“bresque tout passé a payer la salle, I'installation du systéme de son, le
“insport des artistes d’'une région a I'autre. On n’avait que 2 ou 3 mille
llars et il fallait en plus payer le salaire d’une personne a temps plein
‘4 faire fonctionner un secrétariat permanent. C’était utopique. En plus
4§ ¢a, en méme temps, les contradictions sur le plan politique devinrent
plus en plus manifestes. L'orientation politique, nous, on la voyait 4
thg terme c’est-a-dire qu’il s’agissait d’abord d’essayer de réunir des
dtistes, de leur donner du travail, de réaliser les objectifs
fanti-vedettariat, de trouver d’autres boites et puis d’établir vraiment
I réseau, ou un circuit si tu veux. On s’est ben rendu compte qu’on
fait véhiculé énormément d'illusions, qu’on avait mal analysé au
part la position de classe des artistes, les contradictions du monde du
ctacle, etc. En ce moment, La Reléve n’existe plus que légalement.

ut-tre que d’autres boites voudront reprendre I'expérience mais La
‘fande Passe va de toutes facons se retirer parce qu’elle ne croit plus a
fficacit¢ d’une organistion de ce type-1a. Il reste qu'on y a appris

aucoup de choses et que la Reléve-Québec représente pour nous
tre premiére expérience d’intervention dans le milieu culturel dont
tente aujourd’hui de tirer les lecons.C’est a travers la Reléve-Québec
r exemple qu'on a compris que I'organisation politique des artistes
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viendra des artistes eux-mémes; elle ne viendra pas des gens
I'extérieur. -
Chronigques— Et maintenant dans le Café en rapport par exemple ave\z=
le quartier, vous étes situés au coin de Saint-Denis et Ontario, u
quartier d’assistés sociaux, un quartier défayorisé... Qu'est-ce que vo
faites pour les gens du quartier?

G.P.— Notre clientéle est jeune, entre 20 et 30 ans. C’est surtout dé
étudiants, des professeurs, des artistes et du monde sur I'assurance
chomage. En général, notre clientéle habite le’quartier. On a envoy]
une lettre en février 75 aux groupes populaires du quartier pour leu
offrir la Grande Passe s’ils voulaient organiser des fétes, dd
rencontres... Cette lettre a pas donné de résultat immédiat. Dans
deuxiéme temps, une équipe de recherche sur I'utilisation du vidéo a |
Grande Passe a contacté les différents groupes populaires pot
connaitre leurs besoins et leurs intéréts par rapport au vidéo commi
instrument de diffusion de leurs luttes. Méme si le projet vidéo avec lg
grotipes populaires n’a pas abouti, il a tout de méme permis d’étab
des liens plus serrés avec ces groupes. Apres ces premiers contacts, |
comité logement Saint-Louis a demandé au Café de collaborer
]oucupanon de la rue Saint-Norbert. On a vécu la, en _|u1l]et et aofl
notre premiére expérience de collaboration directe. Celle-ci s’est jouée.
deux niveaux: d’abord diffuser I'information sur cetté lutte dans
Café (par des pétitions, des posters, des tracts) et ensuite de souten
1cchmquemenl dans la mesure du possible, la lutte. Cette premicg ; .
expérience, si elle a été positive sous plusieurs aspects, nous a révélé pa rv. .
ailleurs plusieurs de nos faiblesses internes: manque de cohérenc
manque d’analyse face au probléme du logement. Ces faibles
internes, qu’on avait aussi ressenties a travers I'expérience du vidéo &
du Bulletin, ont amorcé au Café un questionnement généralisé sur ng
pratiques. Ce questionnement et les réalignements qui devraiemy,
sensuwre seront largement débattus par les travailleurs du Café &
bilan qu’on entend tenir & I'automne (9 au 12 octobre).




w§ean-Marc Piotte

P n salon littéraire

4 Du S au 8 octobre 1974, se
‘Menait, 4 Montréal, sous les aus-
dices de la revue Liberté, la
#Rencontre québécoise internatio-
nale des écrivains sous le théme:
1‘L’écriture est-elle récupérable?”’
1) Dans le fascicule annongant la
‘Rencontre, le sens que I'on
lonnait a ce théme était ainsi
“Et c’est précisément
lans la mesure ol elle est une
tcriture qu'elle a une autonomie

o

ijui  repousse toute finalité
ui étant extérieure, tout

1sservissement hétérogéne a sa
yropre organisation, 4 sa vie
rganique la constituant en tant
ju’oeuvre (...) Elle doit trouver en
lle-méme, dans sa réussite, dans
a conformité aux lois internes de
on organisme vivant, la force de
ésister au travail ‘insidieux des
déologies de gauche ou de droite”
p- S). Et pour bien préciser les
bjectifs de la Rencontre, Fer-

nand Ouellette, dans son Allocu-
tion d'ouverture, disait, en se
référant a Mandelstam et Soljé-
nitsyne: “En effet, il était. peut-
étre temps de prendre a notre
charge les Mandelstam et surtout
d’opposer le trajet, I'errance de la
parole/ écriture a la domination
des idéologies’ (p. 10).

L’écriture, lieu de
liberté

Il apparait donc trés clairement
que d'emblée la question de la
récupération de I'écriture n’est
pas située par rapport aux classes
sociales, ou encore au systeme
politique, économique et culturel
qui structure le Québec. D'un
coté, il y aurait le moi de
1. Les “Actes” de la Rencontre sont parus

dans Liberté, nos 97-98. Toutes les
citations seront tirées de ce texte.
29.




I'écrivain, lieu de pure spontanéi-
té et de création, agressé par les
idéologies extérieures, qu’elles
soient de droite ou de gauche. Au
Québec, ou pourtant le capitalis-
me domine, toutes les idéologies,
qui ne sont pas spécifices, sont
ainsi mises sur le méme plan. Il ne
faut pas alors s'étonner- que
Jacques Godbout, cinéaste a
I'O.N.F., trouve que la censure
ne s'exerce, peut-€tre, qu'a la
télévision, négligeant ainsi le sort
que son employeur a voué, entre
autres, a “‘On est au Coton” de
Denis Arcand et a ““24 heures ou
plus” de Gilles Groulx.

Dars ce monde clos d’écrivains
et de critiques littéraires, la
littérature serait le lieu de Ila
liberté totale. C'est ce que dénon-
ce M. Van Schendel lorsqu’il
affirme: “‘La littérature ne serait
(lorsqu’elle revendique son auto-
nomie “relative’’ ainsi que dit le
prospectus: entendez son indé-

pendance absolue, fiérement

_captée par un subreptice déplace-
ment des termes dans le prospec-
tus) qu'un exercice d’apprenti
dans le maniement d’armes (...)
Le “‘littéraire” aurait fonction de
s’armer de lui-méme dans le clos
de sa propre palissade de plumes,
ou de ne découvrir que ce qu’il
invente (par emprunt, sans le
savoir): la liberté par exemple:
mais laquelle? et de qui?”’ (p. 101)

Dans cette problématique, il
n'est pas surprenant que Godbout
puis QOuellette puissent déclarer:
“Celui que je suis, individu,
solidaire d’un peuple, et qui
s’acharne chaque jour a n'étre pas
récupéré. Ils peuvent avoir mes
textes, mais ils ne m’auront pas”
(p. 95) et “‘Objectivement, si on
30.

regarde la situation, j'en con-
viens, on est & peu prés tou
récupérés. Mais ¢a ne veut pasjil
dire, parce que les gens croient mej
récupérer, que je me sens récupeé-fi: i
ré. C'est une autre question” (p.{jui
255). On —le on neutre— récu-j
pére peut-€tre leurs textes, maisfe
leur petit moi intérieur est ajn
I'abri. Et ces ““moi’’ d’écrivains et} | !
de critiques littéraires s’exprime-fu!
ront a4 ces agapes que sont lesfiu
Rencontres et auxquelles on avait
invité des collegues de d’autresii
pays, ce qui.nous donnera droit, la} .,
plupart du temps, a l'expression
de différents courants idéologi-
ques...bourgeois ou petits-bour-|_; .
geois, dont voici quelques exem-

ples. h :

Quand nos écrivains ;.
s’expriment

Jacques Godbout qui, quel quej,.
soit I'endroit, joue toujours le role "
de jeune révolté, s’opposera auxf,
théoriciens, parce qu'ils sont}.
incompréhensibles ou coupés dej;
la réalité québécoise ou parcej.
qu’ils peuvent paralyser I'écrivain},
dans son expression: ‘“Je voudrais}.
peut-étre aller plus loin, et vous}
dire: ““Vous ne soupgonnez pas
messieurs les théologiens a quel
point vous pouvez amener les
religieux 4 ne plus prier”’. Ca peut

_paralyser ['éeriture...” (p. 127). %
Antonine Maillet, peu avant,
inspirée par les propos anti-théo-
riques de Godbout, affirmait:
“Mais j'ai I'impression - si¢a peut
vous consoler Jacques Godbout - |
jtai bien I'impression que l'on af
dit énormément de choses, mais
qu’en dehors des critiques, je nef
sais pas quels sont les écrivains ici |,
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vont sortir et qui ne se
nderont pas “Est-ce que je

encore écrire apres ¢a?”
'§ en tout cas, ou je m'en vais
dde suite, ou je n'écoute plus,
Wj'écoute avec une oreille
isée, amusée, ou je m'en vais,
e que c’est fini, je ne pourrai
| §jamais écrire de ma vie. C'est
A" (p. 122). (Les Actes de la
#rontre ne disent pas si elle n'a
i écouté si elle a écouté d'une
ife amusée ou si elle est parti.
i, elle écrit toujours).

‘hdré Brochu, Michéle Lalon-
Gaston Miron enfourchent la
{ne nationaliste, et nous avons
‘Ire droit A la vieille probléma-
de partis pris. André
hu: “Peut-étre, le probléme
1s grave auquel nous sommes
rontés ici les écrivains qué-
is, c'est qu’au rythme ot vont
‘hoses, dans vingt ans nous
jrons plus de public, puisque
Yenfants et nos petits-enfants
harleront plus le frangais”.
Yre écrivains québécois.‘f Que
‘orivains se situent toujours au
4de la problématique de parti
4 soit. Mais qu'ils cessent de
Bter, qu'ils approfondissent
4 problématique, en la situant,
‘: autres, par rapport a
fpérialisme américain et par
ifort a ce qu'est le Parti
3pécois. Cela, du moins, per-
frait, par le débat, d'appro-
ir notre connaissance de la
tion nationale au Québec.

hul - Chamberland, lui, voit
Hiture marginalisée par “une
‘Welle technologie de la cons-
‘fce, qui est I'électronique” (p.
HYPour dépasser cette margina-
fion, il se situe sur un plan de

lespondance avec le jeune

électronicien qui travaille au
renouveau global de la planéte:
“C'est qu'au fond, en tant qu'écri-
vain, je situe ce phénomene par
raport au mnouvement global de
renouvellement de la civilisation
bien embryonnaire, que [I'on
appelle de différents noms, con-
tre-culture, ete.’” (p. 75) Paul
Chamberland ne perd quand
méme pas son vieux fond natio-
naliste: le KEBEK aurait un role
primordial a jouer dans cette
révolution de la planéte-terre.
Cette affirmation, comme les
autres, Chamberland ne la justifie
pas: il se situe, comme il le dit
ailleurs, au-dela des connaissan-
ces objectives et ne suit que les
prescriptions de ses fantasmes.

Un salon littéraire

Cette rencontre comporte deux
types de propos: des textes
théoriques et des témoignages sur
ce que les écrivains ressentent ou
pensent. Meéme les quelques
¢léments progressistes qui s’y
trouvaient n’ont pas posé la seule
question qui aurait permis de
situer concretement le débat:
quelle idéologie et quelles valeurs
véhiculent, par exemple, les écrits
de Jacques Godbout, de Fernand
Ouellette ou de Paul Chamber-
land? Pour qu’un texte soit récu-
péré par une classe sociale et, ain-
si, défiguré de sa signification, il
faut qu'il y ait au point de départ
des différences. Or, la trés grande
majorité¢ des représentants de ces
renconires expriment I'idéologie
dominante ou ses variantes peti-
tes-bourgeoises méme si plusieurs
croient leur moi libre de toute
idéologie qui ne serait qu'exté-
rieure. Mais il fallait se situer

31.




dans le général ou le particulier. Il
aurait été impoli et mal céans,
dans ce salon littéraire, de poser
concrétement la question, en
analysant les textes des -auteurs
_ réunis. Dans un salon littéraire, il
faut étre brillant, parler raffiné et
élégant, produire quelques méta-
phores et jeux de mots. Par
exemple, cet échange: Jacques
Godbout: “Dans le champ dont
Brault a parlé et dans lequel il y-a
une bouse de vache, et vers

laquelle se dirige un Anglais, il
yoit ces petits oiseaux qui gelent,
il prend les oiseaux, il faut quand
méme les protéger, il fait un trou

dans la bouse de vache, et il y
les petits oiseaux. La ils rep:
nent vie un petit peu,

commencent a dire: *“‘Pit,

pit"", un renard passe par la:
Jean-Claude Renard: “C’est le
de le dire”. Jacques Godb
**...0uvre la bouche et les man
(p.135). 1 est fort & craindre |
la prochaine Rencontre, qui a}
du 3 au 8 octobre de cette anné
qui. porte sur “‘La femme
I'écriture’”, sera tout aussi

lante, mais ne sera signifiante’§
du manque de rigueur intell
tuelle de ce milieu littéraire.




classes en lutte

Aline Saint-Pierre

ouvement
u Québec

lai’ analysé briévement dans
§ Chronique antérieure (1) les
dtradictions liées a la produe-
{ et & l'appropriation des
gnaissances en sciences humai-
§ J'ai parlé de la fonction
dtique de la recherche et jai
¢ de situer “les places possi-
" occupées par la production
Intifique dans les rapports de
llses propres a la société
ibécoise. Mon propos n'est pas
greprendre cette analyse, mais
§rendre compte de certaines
Jatives contrétes de recherches
{ bien qu'effectuées dans un
dre institutionnel, essaient de
hpre avec l'académisme tradi-
dnel et de définft les priorités
{ recherche en fonction de
fgence d’écrire Ihistoire du
ple québécois. Je parlerai
s particulierement de recher-
s faites sur ['histoire du
wement ouvrier au Québec.

Lecherches sur le

ouvrier

Des groupes similaires a4 ceux
dont nous allons parler mainte-
nant se sont formés dans d’autres
provinces canadiennes et nous
indiquerons au passage quelques
points de repere. Il s’agit ici de
fournir un certain nombre d'in-
formations qui circulent peu et
qui peuvent étre utiles a ceux qui
sont préoccupés par les questions
rattachées a I’histoire sociale ef
politique du mouvement ouvrier
au Québec.

Il est évident qu’a I'intérieur de
ces groupes, les problématiques et
les questionnements sont multi-
ples et vont du fonctionnalisme au
matérialismé historique en pas-
sant par ['historicisme. C’est done
en regard des contradictions entre
ces approches qu'il faut aborder
les matériaux qui en sont issus.
1. Les sciences humaines, servantes du
pouvoir ou de la population, in CHRO-
NIQUES, Vol. 1, no 6-7.
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Groupes de recherche
sur le mouvement
ouvrier

Depuis quelques années, nom-
breuses sont les équipes qui se
sont mises sur pied avec I'objectif
de reconstituer la mémoire histo-
rique du mouvement ouyrier au
Québec. Pour la majorité des
travailleurs syndiqués, les con-
naissances qu'ils ont de leur
histoire se limitent a la dernicre
convention collective signée ou
encore a la derniére gréve. Pour
les autres, la classe ouvriere est
sans histoire, elle est “‘condition
ouvriere,”’ ‘‘mode de vie”’, “men-
talité””. Le premier syndicat fut
fondé 4 Québec vers I’année 1827
et ce n'est que depuis dix ans (vers
les années 1965) environ que I'on
retrouve des groupes de recherche
dont la priorité est de construire
les archives du mouvement ou-
yrier, de produire des analyses
historiques et de les rendre
accessibles aux principaux inté-
ressés. Cest en regard de ces
objectifs que fut fondé le “Re-
groupement des chercheurs en
histoire des travailleurs québé-
cois”’ dont sont membres des
chercheurs-enseignants a ['uni-
versité, des chercheurs sur projets
spécifiques travaillant a TPexté-
-rieur des universités (service des
archives), des documentalistes
rattachés aux organisations syn-
dicales, et toute autre personne
-s’'intéressant a I’histoire du mou-
vement ouvrier. Par ailleurs, le
Regroupement publie un Bulletin
d'information (2) édité trois fois
par année. Toutes les régions du
Québec y sont représentées, en
plus du nord de la Nouvelle
34.

Angleterre et du nord-est on
rien. Plusieurs universités amél
caines, la Conférence Mondig
du Travail (Bruxelles) le Mou
ment - social (Paris), ['Insti
International des Sciences
I’'Homme (Moscou) ont manifi
leur intérét envers le Regroup
ment et un échange d’inform
tions s’amorcera sous peu.

Les travaux des membres
Regroupement sont publiés da
la collection ‘‘Histoire des fti

vailleurs _Québécois” (Presses
Cet

I'Université du Québec).

des instruments de travail,
bliographies, recueils de do
ments historiques difficilemepi!
repérables et des études pl
poussées sur I'évolution de
classe ouvriére et des mouvement!

tement terminés et revisés. B,
publiant des comptes-rendus d%
tapes de recherche, il s’agissait
rendre accessibles a un plus graf
nombre et dans des délais pl
courts, les instruments nécessaitg,
a4 une connaissance et a ul
analyse historique du mouvemel.
ouvrier. Cependant, il semble gt
les obstacles a la poursuite de téy
objectifs demeurent sérieux; I
dition québécoise étant dépel,
dante de la politique de subvely,

2- L'abonnement est de $3.00 et on peuf]

le procurer en écrivant 4: J.D. Thwai
département de lettres et de sciend *
humaines, Université du Québec a U
mouski, P.Q.




#ns des gouvernements, les
Wteres traditionnels 'emportent
4r ceux proposés par les mem-
s du Regroupement. C’est
ns le but de pallier en partie a
te situation, que le Regrou-
fment a décidé de mettre sur
2d un projet de Cahiers dans
ikquels paraitront de courtes
1des.

.4De leur coté, les organisations
idndicales F.T.Q. et C.S.N. se
. {léoccupent de [I'état de leurs
wdchives et entreprennent en ce
W#ment un vaste travail de
gtupération de documents. Le
«ioupe ADSOS, composé de huit
- dépouille depuis
: les archives du ‘'Conseil
+ntral de Montréal, tandis que
#fautres équipes sillonnent le
1ébec dans le but de rapatrier
qut document qui sera par la
dite classifié et déposé aux
id4chives Nationales du Québec
.4r la base d’'un protocole d’en-
qhte.

En Ontario, un groupe sembla-
Iz au RCHTQ existe et il a pour
##m: ““The Commitee on Cana-
* flan Labor History”. Il est dirigé
§ ‘-i.r Irving Abella, historien. Keith
\Iston est responsable du “Paci-
' Northwest Labor History Con-
#ence”’, en Colombie-Britanni-
ie. Pour assurer une diffusion
s connaissances et des recher-
1des menées sur le mouvement
.-}vrier a travers le Canada, une

uvelle revue bilingue Labour/
* Travailleur paraitra une fois
4r année a partir de Ihiver
hfjochain.

j)

objet des recherches

{1l va sans dire que la tiche
emicre des chercheurs a été et

demeure encore la constitution
des archives du mouvement ou-
vrier québécois. C'est ce qui
explique que la majorité des
travaux parus jusqu'ici consistent
surtout en des recensions de
documents, des bibliographies et
des chronologies. Ce n'est qu'une
fois le travail fait, qu'il devient
possible de procéder a des
analyses. C'est pourquoi le travail
d’une bonne partie des chercheurs
tente de reconstituer les origines
du mouvement ouvrier et se
consacre, par exemple, 4 [I'éta-

blissement de monographies de

syndicats, de biographies de
syndicalistes et de militants poli-
tiques, d'études sur les traditions
des métiers exercés au XIXe
siecle... Ainsi deux groupes de
recherche, l'un a ['Université
Laval et I'autre a I'Université du
Québec a Montréal travaillent sur
I'histoire des ouvriers au XIXe
siécle.

Le groupe de recherche de
I'UQAM sur la société montréa-
laise s’intéresse a plusieurs as-
pects de la vie des travailleurs
montréalais: 1'évolution physique
de la ville, [I'occupation de
I'espace, les facteurs de la crois-
sance urbaine; ['analyse des
structures sociales de la ville liées
a I'étude de la conjoncture qui est
celle de I'industrialisation mar-
queée par le passage du capitalis-
me commercial au capitalisme
industriel. La recherche essaiera
d’expliquer pourquoi les grandes
manifestations du prolétariat ur-
bain qui ont marqué les villes
européennes au XIXe siécle, sont
absentes des villes québécoises et -
plus particuli¢rement de Mon-
tréal? A quoi tient l'effacement

des Montréalais lors des événe-
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ments de 1837-1839? Déja une
bibliographie de plus de mille
titres a été complétée et le GRSM
a commencé une analyse de la
société montréalaise avec le re-
censement préparé par Jacques
Viger en 1825. Le GRSM est
intéressé a établir des contacts
avec ceux qui effectuent des
recherches similaires.

Un autre groupe dirigé par
Stanley Ryerson, aussi du dépar-
tement d'histoire de T'UQAM,
s'intéresse davantage a I'étude du
mouvement ouvrier politique au
XXe siécle, Cette recherche qui a
démarré il y atrois ans, s’efforce
de retracer les bases et le
cheminement de I'organisation et
de la conscience politiques des
travailleurs depuis 1900 jusqu’a
nos jours. Le groupe a procédé a
un inventaire des sources de
documentation, a la recension des
publications (journaux, brochures
de toutes sortes) des organisations
et mouvements de travailleurs, a
I'établissement d'une chronologie
(couvrant la période 1900-1920
dans un premier temps et s'atta-
quant maintenant 4 la période
1920-1940) de toutes les manifes-
tations et activités politiques des
travailleurs. Un ensemble d’entre-
vues seront effectuées avec de
vieux militants et un certain nom-
bre d’analyses partielles sont déja

faites notamment sur les mouve-

ments de chomeurs, les syndicats
marins, la politique d’alliance du
Parti Communiste, les rapports

entre les idéologies et la pratiqud .
syndicale de la C.T.C.C.(C.S.N{ _
et des unions internationales. L
groupe espeére pouvoir travaillel

cette année a une analyse pl
globale de la période 1900-1940

Les problémes majeurs qui
posent dans des recherches de ci
type et dont je viens de citer deuj
exemples sont d'une part, K
manque de ressources financiére
et d'autre part, la difficul
d’établir des réseaux efficaces di
cueillette . de données et d
diffusion de celles-ci aux travaill
leurs eux-mémes. Une série d
cours sur [’histoire du mouveme
ouvrier au Québec existe mainte
nant dans plusieurs syndicats. Il
sont la plupart du temps faculta
tifs, donnés le soir, a la fin de 12
journée de travail, et I'on note un
participation faible, compos¢s
trés souvent de militants actifs. 11 §
a une urgence de rejoindr
'ensemble des travailleurs syn:
diqués et non-syndiqués et pou
cela, il faudrait peut-étre co
mencer a penser a introduire da
les revendications, la reconnais:
sance d'un certain nombré
d'heures, prises 3 méme le temps
de travail, ou 'on pourrait, sur Ig
liew méme du travail, donner de§
cours et organiser des discussions
avec les travailleurs 4 I'exemplg
des “150 heures” allouées au
travailleurs de la métallurgie en
Italie pour suivre des cours
continuer leur formation.




:: [adeleine Gagnon

——

“Toute femme qui veut
tenir un discours qui lui soit
propre ne peut se dérober a
Il cette urgence extraordinai-
re: inventer la femme, c'et
une folie, j'en conviens.
Mais c’est la seule raison qui
me reste...

Inventer une parole qui
ne soit pas oppressive. Une
parole qui ne couperait pas
la parole mais délierait les
langues..."

(Annie Leclerc,
PAROLE DE FEMME)

HContribuer a tenir et libérer
itte parole m’est a la fois plaisir
{ travail et désormais seule
Icherche que je veux initiatrice,
jergic. d’amour et d'écriture.
Isqu’a faire éclater les barriéres
|tre {ravail scientifique et fiction
jrce que, proche du délire, la
tion comblera la science de

Lntre Folie et V érité

I

vérités nouvelles. Parce que les
paroles de femmes rameéneront a
sa juste place la fiction, a savoir
que rien de ce qui se dit librement
— fantasmes et réves — n’'est

Jfictif et que tout ce qui s'articule

au désir, y compris dans le corps
méme du discours scientifique,
redonne au discours le réalisme
qu'il avait jusque la évincé: la
réalité du sexe. Car je crois bien
que la nouvelle science de I'écri-
ture, depuis la découverte, par
Freud, de I'inconscient, est sémio~
sexe et que de vouloir en
comprendre tous les réseaux de
signifiance et de confrontations
aux diverses idéologies nous obli-
ge a poser d'abord I'intersexuali-
té, ce qui ne peut se produire que
si l'autre sexe, le féminin, est
présent: celui sans lequel le
discours logocentrique s'est cons-
truit et qui le constituait jusqu'ici
linaire, répressif et phallocrate.
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Et puisque la linéarité et I'exclu-
sion de 'autre donnait sa mesure
a 'ordonné et a la raison, il ne
faudrait pas se surprendre que le
retour du refoulé le sexe
féminin — au texte, apporte a
celui-ci une allure de folie.
Puisque la réalité se comprenait
hors de la fiction et que le
discours scientifique tirait _ses
verités de cette différence,. il est
bien entendu que la plongée par

tous_les corps, males et femelles, -

dans la vérité de nos fictions
changera notre conception méme
de la réalité et de la raison.

L’Altérite,
Pantagonisme

“votre phallus était un
phare dressé sur la nuit
océan’' (A. Leclerc, PARO-
LE DE FEMME)

Construire lucidement c’est
construire dans 'altérité: m’insé-
rer dans le discours de I'autre tout
en affirmant ma différence. Mais
cette altérité sexuelle — ultérieu-
rement économique, politique et
idéologique, discursive consé-
quemment — ne constitue pas
d’emblée une strate délimitée
dans toutes ces .instances ou
encore une classe distincte au
méme titre que le prolétariat, par
exemple, se délimite dans ses
rapports (et ses différences antago-
niques) a la bourgeoisie: méme s’il
est vrai que trés peu de femmes,
comparativement aux hommes,
contrdlent les moyens de produc-
tion et a fortiori la force de travail,
certaines n’en retirent pas moins
usufruit et bénéfices de sorte que
les femmes de la bourgeoisie,
beaucoup plus consommatrices
38. .

que productrices, ne se retrouvenie
pas en mémes lieux, fonctions ¢
statuts que les femmes des class
dominées et que leurs allian
s’organisent au sein de leur class
d’appartenance, donc avec le
hommes de leur classe et non, pa
une espéce de transgression natt
relle qu’elles seraient les seulesy
éprouver, avec les femmes de
classes opposées 4 la leur. On'a v
ala conférence de Mexicosur ‘‘la
femme, organisée par les Nation
Unies, comme on a pu le constatg
chaque semaine de cette “‘anne@l
internationale de la femme’: [GH
femmes de la bourgeoisie libéralf

revendiquent a l'intérieur d'ul
ordre social qu’elles n'ont pal§

universitaires et aux emplons di
leadership, dans la fonction puge
blique ou dans les grande

entreprises privées; elles revendi)
quent ['égalité avec I’hommg
mais avec I'hnomme qui possedg
dirige et contrdle; elles revendi
quent, ['ascension sociale et
reconnaissance

économique
politique ‘'de cette ascension;

d'autres mots, le droit d’ét
maitres (ou maitresses) dans ur
société d’esclaves. Commes
pourraient-elles revendiquer |
droit a [lavortement libre
gratuit quand, dans les faits, elle
ont les moyens financiers de |
posséder? Comment lutteraien
elles pour des garderies commd
nautaires ou un salaire éga
quand elles ont déja leurs propres
systémes de garderies privées @
des possibilités réelles de salaires
rattachées au diplome qu’elles
voudront bien postuler? !
Poser le concept d’altérité nous
oblige a replacer celui de diffee
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Bifence et, puisque “toute différen-
fle est contradiction” (Mao), a la
mite, celui d'antagonisme. Au-
| llant des antagonismes économi-
jues et politiques peuvent
tre décelés dans le méme,
‘est-a-dire au sein duméme sexe
intre femmes de classes différen-
s, autant des alliances peuvent
Jitre esquissées —et le sont —
(flans I'altérité, c'est-a-dire d'un
-'exe a. l'autre, entre femmes et
{

Mommes de méme classe. Si
i altérité e délimite pas d’emblée
jine classe distincte — par
xemple une classe sexuelle —
t 'est que de se retrouver comme
‘lutre, c'est-a-dire autre sexe, avec
out ce que cela implique de
lifférences historiques (idéologi-
t{lues, politiques, économiques,
isychiques), n’élimine pas pour
Wutant les antagonismes entre
emmes de classes différentes. S'il
yst justifié sur  la scéne politique
'organiser des alliances dans
‘altérité, c’est-a-dire entre fem-
iines et hommes de méme classe
our lutter contre une classe
ntagonique, il est normal aussi
Hlle tracer parfois (sur des points
précis comme la question de
'avortement), des alliances sexu-
lles dans l'antagonisme, entre
emmes de classes opposées pour
utter contre un sexe hégémoni-
[ue.

e

=

4.e continent noir,
Nation

't dirigeant et non pas exploiteur,
oila pourquoi pas plus que
‘autre ne peut-il €tre considéré
omme classe mais tout au plus
omme rival, conquérant et colo-
tisateur. Et nous comme nation

ou race,. comme infériorité confi-
née en terrains plusieurs fois
conquis, puisque dans l'altérité
les définitions ne s'établiront
jamais que dans une espéce
d’analogisme frustrant: on a
méme parlé d’un continent noir.
Continent oll nous sommes plus *
ou moins toutes noires, nuits et
océans, utérus et sangs, selon les
capacités plus ou moins fortes
d’accés 4 la parole: selon les
moyens économiques et politiques
de parler notre distance. Ici,
comme en toute révolution, ce ne
sont pas les moyens économiques
(statut de classe des femmes
bourgeoises) qui ouvrent a la
parole et a la lutte, ce sont bien les
moyens politiques de prise de
conscience des conditions d’alié-
nation et d’assujettissement (a
lautre) et d’actions militantes
subséquentes. Ce qui fait que les
alliances avec les blancheurs de
notre continent sont bien aléatoi-
res mais que I'on ne peut refuser
leurs paroles de femmes Iors-
qu’elles les proférent. Ces paroles
fussent-elles privilégiées, n’en
viennent pas moins du méme exil.
Si par exemple nous considé-
rons le cas d’un pays ol1 le racisme
fut toujours ouvert et virulent, je
pense aux U.S.A., ¢a n'est pas par
hasard qu'au sein de cette
formation historique, le parti
communiste ait réguliérement
centré ses analyses de classe suf
deux altérités: les Noirs et les
femmes. Pour ce qui concerne les

Sexe hégémonique, dominant” Noirs, les postulats sont trés

clairs: dés 1930, leur libération est
considérée par les cemmunistes
comme une guestion nationale. Se
référant a Lénine qui dans des
textes de 1913 et de 1920

qualifiait les Noirs des Etats-Unis
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de ‘‘nation opprimée” et de
“nation dominée'”, la lutte des
noirs devenait en quelque sorte, a
leurs yeux, autonome, et loin de la
définir en voulant a tout prix la
calquer sur la lutte des prolétai-
res, c'était au contraire mieux
comprendre I'exploitation de ces
derniers que de considérer sé-
rieusement 1’assujettissement des
premiers; c'était améliorer les
luttes contre la bourgeoisie que de
placer les diverses actions mili-
tantes ouvriéres dans une pers-
pective: de lutte ‘“‘nationaliste”
anti-raciste, les noirs étant de
toutes fagons les plus exploités des
travailleurs américains (lire, a ce
sujet, 'analyse de Arthur Simson,
“The Communists and Black
Libération, 1930-1932”, dans Po-
litical Affairs, février 1975). Clest
pourquoi, les communistes la-bas
ont-ils pu se joindre & plusieurs
luttes démocratiques hors-parti,
en créant parfois des alliances
temporaires avec des” groupe-
ments noirs bourgeois, puisqu’il
fallait bien rejoindre les masses /a
ot elles luttaient et non pas les
inviter abstraitement /a o elles ne
sont pas, comme c’est le cas
souvent des groupuscules gau-
chistes ici, et ailleurs. C’est une
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‘question de stratégie: ici, par
exemple, certains groupes d’in-
tellectuels vont entre eux définir
une ligne d’analyse et d’action
sur, disons, la lutte des femmes
plutot que d’investir des [luttes
actuelles entreprises par plusieurs
groupes de femmes: sur les
garderies populaires, sur les luttes
syndicales féministes, sur la libé-
ration sexuelle des femmes, etc.
Allier blancs et noirs exploités,
dans une méme lutte, clest
nécessairement prendres le parti
des masses, c'est-a-dire, non
seulement demander aux noirs de
comprendre l'exploitation et d'y
insérer leurs combats anti-racistes
de libération mais encore — et
peut-étre surtout — écouter ce
qu'ils ont a dire et joindre leurs
actions: demander aux blancs de
situer leurs luttes contre I'exploi-
tation dans la nation opprimée.
Lutter contre l'exploitation capi-
taliste sur le terrain du Continent
noir, cela implique, pour les
militants, rejoindre la majorité
des femmes la ou elles sont,
actuellement.

(Cette chronique consacrera ses
deux prochaines analyses a des
paroles de femmes qui actuelle-
ment s'élévent de toutes parts).




i la circulation des lettres

Philippe Haeck

e premier cours

“Quand on entre dans un cours
bour la premiere fois, une multi-
ude de questions nous vient'a
‘esprit surtout en ce qui concerne
e sort que nous réservera celui
wu celle qui est supposé détenir le
avoir. Au premier coup d’oeil
i fléja notre jugement commence 2
ie forger. Mais I'expérience dé-
montre qu’il ne faut pas se fier a
a longueur des cheveux et de la
barbe, ou a I'accoutrement pour
léterminer si un professeur est
res des étudiants. D'ailleurs on
loit tendre a éliminer tout
ugement fondé sur des impres-
sions et demander des précisions
iur des questions précises comme
e mode d’évaluation, les moyens
fie reprise, etc. On doit s’attendre
i ce que dés les premiers jours
‘on soit fixé sur les dispositions
iu professeur (...) donc quand le
brofesseur passe son syllabus (et

‘Des cours intéressants

surtout s’il-ne le passe pas il faut
lui demander ses opinions sur
divers sujets et des renseigne-
ments sur le mode d’évaluation
(nombre de travaux, d'examens ou
autre moyen) et sur ses critéres
d’évaluation dans le cas des
fravaux.

Quand un désaccord survient
entre le prof et les étudiants il ne
faut pas avoir peur de s’organiser
et de lutter. Dans ce cas,
I'organisation étudiante est la
pour ¢a et peut apporter une aide
précieuse (journal, publicité, res-
sources humaines, etc.). (...)

Mais, ce que tout étudiant
devrait savoir d’abord et avant
tout, ce sont ses droits, en gros les
voici:

- non-pénalisation des travaux en
retard :

- examen de reprise si nécessaire

- présence non obligatoire aux

cours (ben oui)
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- pas d’examens récapitulatifs

- cours intéressants

- pouvoir de changer le plan de
couts

Avec des luttes et des pressions,
les étudiants ont obtenu certains
droits qui doivent quand méme
étre défendus de temps a autres si
on veut qu'ils soient respectés. Sur
le droit a la non-pénalisation des
travaux en retard, il faudra &tre
vigilent car c'est celui qui est le
plus souvent violé. En ce qui
regarde aux droits de pouvoir
changer le plan de cours et de
recevoir des cours intéressants
cela nous raméne a un trés noble
principe sur lequel est basé notre
société (en doutiez-vous), ce prin-
cipe attribuant aux étudiants le
droit 4 disposer d’eux-mémes.
C'est-a-dire que les étudiants
doivent participer a I’élaboration
de ce qui les concerne directe-
ment. Ce grand principe, il faut le
faire appliquer mais soyons mé-
fiants, plusieurs personnes (pas
seulement des profs oh! que non)
ont ce principe 1a ol le dos perd
son nom. ‘‘Comme quoi certaines
personnes changent de principe
selon qu’elles regardent leurs
intéréts ou ceux des autres.” Une
maniére de se protéger contre ces
“vilaines gens'’ consiste a faire
valoir son droit de pouvoir
changer le plan de cours au milieu
de la session. Parce que souvent
quand le professeur passe son
plan de cours au début de la
session, on ne sait pas trop dans
quoi on s'embarque mais la

session avangant quelquefois on’

s'apercoit que c’est ennuyant et
ennuyeux et la on peut exiger des
changements dans la pédagogie
du cours ou dans le contenu du
méme cours.
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D’audre part, il faut s’assurery
que [I'évaluation ne soit pasf
arbitraire car si
revient pas a celle du prof ou que}
vous avez 4 maintes reprises remis
en question le type d’'enseigne-
ment dispensé et que votre note

soit dictée selon la ‘‘conscience et §¢

le bon vouloir” du prof en}
question, vous vous apercevrez
que ‘“conscience et bon vouloit’,
¢a vaut pas cher la tonne.

Donc, pour bien se protéger
contre toutes atfaques aux
“droits’ étudiants, il suffit d’exi-
ger des garanties sur toute la
pédagogie et de s’organiser a
I'intérieur du groupe car c’est une
nécessité.”” (Le trait d'union,
journal des étudiants du
C.E.G.E.P. de Maisonneuve, Vol.
36,-no 1, 27 aoiit 1975).

BORDUAS

REFUS GLOBAL

Rect PROJECTIONS LIBERANTES

Les cours de Borduas

La lecture de Projections libé-

rantes (Borduas, Textes, ‘‘Paro-#k |;

votre téte nef



s"' no 34, Montréal, Parti Pris,
974) peut aider a imaginer, a
mubaire des cours intéressants. L'en-
mileignant ne doit pas agir comme
sJe maitre d’une vérité statique
fpu’il fait trouver mécaniquement
ijbar des exercices stériles; s'il

: !lgit ainsi il fait des étudiants des
inachines a reproduire, il les
i fondamne au travail-corvée. Il
floit au contraire amener I'étu-
dliant & faire ses propres expé-
liences, a chercher les réponses 4
les probléemes d’expression (il ne
A'agit pas ici de problémes de
Jforrection de I'expression par
“lapport a une norme mais de
broblémes de création: comment
broduire un style qui propose des
lormes-sens transformatrices);
pour cela il faut des contacts
lombreux entre 'enseignant et les
—|tudiants pour que s’instaure un
iflimat de confiance ol chacun
dpprend A @&tre libre. Clest
{leulement dans un tel climat que
peut naitre un travail-passion,
{‘’est-a-dire un travail qui ne
iraint pas les risques, par consé-
(fluent les échecs qui valent mieux
fllue les fausses réussites. L'en-
a! eignement alors n'en est plus un

)

le résignation, de servilité— le
von ¢tudiant qui ne dit pas ce qu'il
yense pour avoir de bonnes notes,
in bon résultat individuel—mais
{lle lutte pour P'authenticité de
‘expression, pour la production
'une culture dynamique: “Je
iéteste et envie 4 la fois le
irofesseur a la faculté inhumaine
B’etre exactement au méme point
~lujourd’hui qu’il était hier; qui
tne fois pour toutes SAIT et n'a
i blus pour le reste de ses jours qu’a

|épéter la VERITE. Sans arme

Jue jai toujours été contre la
* derpetuelle modification apportée

par I'expérience. Souvent j’ai tenté
la tédaction d’'un programme de
mes cours: dés le lendemain il se
montrait inutilisable, les condi-
tions étaient changées. J'ai aussi
en aversion les professeurs qui
prennent avantage de leur age, de
leurs connaissances, pour imposer
d’autorité, sans tenir compte des
réalités individuelles de leurs"
£leves, des formules que ces éléves
ne peuvent vivre, ne peuvent
assimiler intégralement.” (p. 47-
48).

Conditions d'un tel
enseignement

1. Que les étudiants mettent
résolument I'accent sur leur droit
d’avoir des cours intéressants et
cela tout particulierement a I'u-
niversité qui est le lieu ol se
forment les enseignants de litté-
rature; pour cela qu’ils s’unissent
pour exiger de l'enseignant des
réponses claires aux questions
suivantes (je pense a I’enseigne-
ment de la littérature):

- pourquoi a-t-il choisi ce
contenu? (il faudrait prendre le
temps d’analyser la description
des contenus de cours dans les
annuaires des universités)

- sa critique s’appuie-t-elle
uniquement sur la lecture d’oeu-
vres critiques?

- que pense-t-il de ce conseil
d’Ezra Pound aux étudiants:
“Tant que vous n'avez pas
effectué vous-méme votre propre
survol d’ensemble, et une inspec-
tion minitieuse des détails, il vous
faudra éviter de prendre conseil:
1. D’hommes qui n'ont pas
eux-mémes produit d’oeuvre in-
téressante. 2. D’hommes qui n’ont
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pas pris eux-mémes le risque de
publier les résultats de leur propre
inspection et de leur propre
survol, méme s'ils s’y sont sérieu-
sement appliqués.” (4.B.C. de la
lecture, ‘‘Idées’ no 145, p. 34)?

- est-il du méme avis que
Montaigne qui remarquait: “Tout
fourmille de commentaires; d’au-
teurs, il en est grande cherte.”
(Essais III, *“10/18” no 216, p.
357)? Si oui que fait-il dans son
enseignement pour encourager la
production de textes de fiction?

- s'il pratique une écriture de
fiction (poésie, roman, etc.) pour-
quoi le fait-il? ou pourquoi
n’écrit-il pas?

- connait-il bien la production
québécoise actuelle? si non pour-
quoi?

- quelle(s) recherche(s) pour-
suit-il? en publiera-t-il les résul-
tats?

- ete.

2. Que Tlenseignant oublie
presque tout ce qu’il a appris a
'université, qu’il reparte a zéro.
Qu’il écoute les étudiants, -qu’il

lise les penseurs de la modernité:|
Marx, Nietzsche, Freud, qu’il self

mette a écrire, qu'il suive la|{¥

production littéraire .actuelle,
qu’il ne craigne pas d’engager les
étudiants dans des pratiques de
fiction mais qu’il n’oublie pas non
plus de leur apprendre a lire —
critique stylistique et critique
idéologique—.

3. Que les étudiants face a un
enseignant qui donne un cours
non intéressant I'empéchent de
continuer en s’organisant: par
exemple qu'ils prennent une
semaine le temps alloué au cours
pour discuter des raisons qui
rendent le cours tel et qu'ils
cherchent des solutions & propo-
set-imposer a |'enseignant.

4. Que l'enseignant se tienne
loin du dogmatisme et du sponta-
néisme, de 'autorité castrante et
du racolage de la fille ou du gars a4

la mode; il s’agit d’étre capable de | 1

critique: on accepte l'autre en
autant qu’il fournit un effort réel
pour résoudre ses
d’expression.

problémes fiu |
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4 Thérese Arbic

La piéce du brésilien Roberto

wiAthayde Mademoiselle Margue-
bidrite
#Michel Tremblay que présentait
firéccemment le Théatre du Nou-

adaptée de I'anglais par

veau Monde dans une mise en
scene de Jean Dalmain, met en
scéne un seul personnage, made-
moiselle Marguerite, interprété
par Monique Leyrac. Ce person-
nage, une maitresse d’école auto-
citaire et hystérique, donne au
public, devenu ses éléves pour la
circonstance, un cours de biolo-
Jie, de mathématique et d’anglais
i la maniére mythique des
maitresses d’école traditionnelles.

Une lecture a plusieurs niveaux
s'impose au spectateur a la fois
sur le  délire de la femme
1ystérique, sur mademoiselle
Marguerite, bourreau ou victime,
sur le thédtre'de participation et
enfin sur ce qui se dégage
mplicitement du spectacle, c’est-

Mademoiselle
Marguerite ne changera
jamais ?

a-dire d'une part sur le sexisme de
la piéce et d’autre part sur un
certain pessimisme (celui d’A-
thayde ou de Tremblay?) exprimé
dans cette phrase que je cite de
mémoire... ‘il y aura toujours des
mademoiselles Marguerite, vous
rencontrerez toujours des made-
moiselles Marguerite.”’

Le délire de la femme
hystérique

“L’hystérie est imputable 4 des
émotions de teinte sexuelle, da-
tant de I'enfance et refoulées dans
I'inconscient, d’ou elles s’efforcent
de resurgir en donnant lieu a des
symptomes multiples qui ne
constituent qu'une satisfaction
substitutive aux aspirations sexu-
elles anormales repoussées par le
moi. Les tendances sexuelles
n'apparaissent que sous le mas-

que de symptdomes incompréhen-
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sibles en apparence.” (S. Freud)

La description du délire de la
femme hystérique dans ses mani-
festations constitue sans aucun
doute I'aspect le plus intéressant
du spectacle. Pour I'auteur: “Ma-
dame Marguerite est une créature.
Elle ne tolére pas; elle tape du
pied, elle tance, elle tonitrue et si
nous sommes sages: elle se trousse.
Il y a un an Madame marguerite™
rugissant sur la scéne du petit
Théatro Ipanema, a Rio, elle se
roulait par-terre et se tirait les che-
veux.” La tension nerveuse crispe
le corps de mademoiselle Margue-
rite et I'entraine au délire le plus
fantastique. Elle calcule, prévoit,
organise. De longs monologues
par exemple surle calcul des divers
chemins pessibles pour une mar-
che et sur les verbes, illustrent
les contradictions et les déchire-
ments du personnage. Tous ses
monologues se terminent systé-
matiquement par des crises hys-
tériques et I'auteur caricature a
outrance son comportement, Ses
délires et ses fantasmes.

Monique Leyrac, au TNM, ne
se roule pas par terre et ne se tire
pas les cheveux; I'adaptation de la
piéce, ici, la fait fumer du pot et
I'améne, dans un discours froid et
agressif, a travers lequel transpire
le délire, a rendre le personnage
crispant et presque intolérable, La
comédienne tout au cours du
spectacle, incarne intensément
chacun des mots qu’elle pronon-
ce.

Mademoiselle
Marguerite, bourreau
ou victime ?

Roberto Athayde dit de son
48.

personnage: ‘‘Elle est le pouvoir, -

elle est la grande -castratrice.”
Pour Tremblay: “Mademoiselle
Marguerite c'est un peu

dérisoire domination de nos
“maitresses’” d’écoles lorsqu’elles
se retrouvent seules face a leurs
“gnochons’ d’éleves!” De
point de vue, la piece est une
criante satire des rapports auto-

ce d

ritaires maitre-éléves. Mademoi-

selle Marguerite ! cache dans son
placard un bonnet d'dne pour
les imbéciles qui montent sur la

ks

la |

scéne et la “verge” a la main §

(symbole d’un pouvoir illusoire)
elle nous menace.
paradoxalement, I’absence de

pouvoir réel, le désir de domina-.

tion et le désespoir de I'impuis-
sance, la recherche d'un amour
inaccessible se traduisent par le
chantage, les menaces, la culpa-
bilité. Mademoiselle Marguerite
se pose tour a tour comme modele
de dévouement transposant ainsi
ses désirs inavoués d’amour ou
comme sphynx incompris pour
forcer I'admiration, faire naitre
un sentiment de culpabilité ou
susciter l'amour. Mais made-
moiselle Marguerite, sur la scéne
du TNM, se heurte au mepris, a

Cependant, i

I'hostilité et 4 I'incompréhension ;. .

du public qui lui lance: “‘Vieille §;..

chipie!” “T’as mal au ventre!”
“Viole-1al”" etc.

Le rapport

acteur-spectateur

La participation inhabituelle
du public est provoquée par le
rapport acteur/spectateur qu’a
choisi Michel Tremblay dans son
adaptation. A Paris, la piéce s’est
joué selon le rapport traditionnel,
le spectacle d'un coté, le specta-




teur de I'autre. Au TNM, Moni-
que Leyrac s'adressait au public
et les incitaita participer, 8 monter
sur la scéne.

Dans la Revue des spectacles
incluse dans le programme du
TNM, Monique Leyrac précise:
"Je comprends Marguerite d’avoir
un pl#isir malin 4 posséder ses

éléves. Tout artiste de scéne
ressent la pareille qu'il soit
pianiste, danseur, acrobate ou

comédien. Quelle sensation d’a-
voir 500 ou 1,000 personnes dans
sa main. Comment résister a
| I'attrait de I'abus? Le cabotinage,
ce n'est rien d’autre que 'excés du
plaisir de I'acteur. Il est emporté
malgré lui, comme Marguerite
I'est malgré elle a certains mo-
ments de la piéce.”

Le théatre
| de participation

Parler de théatre de participa-
{ tion au sens ol Brecht I'entendait
‘14 propos d'un spectacle comme
:cnlm la constitue une erreur gros-
i siere. Un_yéritable théatre de par-
! ticipation tente de rendre possible
{ la jouissance artistique sur d’au-
i tres bases que celles de l'identi-
| fication a I'acteur et de I'exploi-
| tation des émotions par la repré-
isentation de la douleur des
hommes. “Remplacer la crainte
du destin par la soif de_connais-
Isance, et la pitié, par la volonté
d’aider”” (Brecht), tels sont les
A objectifs d'un théatre didactique
qui crée entre la scéne et la salle
un nouveau contact. On est loin la
du plaisir narcissique de I'acteur.
D’ailleurs, au TNM, le spectateur
qui monte sur scéne se sent
rapidement dominé par I'acteur et

seht qu'il n’a aucun contrdle de la
situation. Il ne peut que s’en
retourner avec son bonnet d'dne
aprés avoir été ridiculisé. La
confusion existe entre théatre de
participation et les mille et un
trucs déployés par le théatre
moderne pour ‘‘embarquer” coli-
te que colite les spectateurs. Le
spectacle du TNM, malgré les
aspects intéressants du sujet
traité, demeure une performance
d’acteur et ne change en rien les
rapports traditionnels salle-scéne.
Le désir de domination et d’a-
mour que recherche le personnage
Marguerite sur ses éléves inter-
vient également dans les rapports
Monique Leyrac-spectateur.

Le sexisme de la piece

Le portrait caricatural de la
maitresse d’école reléve davan-
tage de.la misogynie que de I'ob-
servation basée sur des données
scientifiques. Le rapport autori-
taire maitre-éleves existe mais il
n'est pas, je pense, le propre de la
“vieille fille” une image
surannée que je croyais depuis
longtemps effacée. La juxtaposi-
tion de la femme hystérique et du
rapport autoritaire maitre-éléves
fausse la perspective et entretient
les préjugés. L'analyse de la situa-
tion d'une enseignante hystérique
dans une perspective historique a
partir de notre société frustrante i
plusieurs points de vue, tant
sexuel qu'autre, aurait pu avoir
un certain impact sur un public
non averti. La lecture que le
spectateur moyen retire d’une
oeuvre comme mademoiselle
Marguerite est réduite aux cari-
catures de vieilles filles frustrées
que nous servent a profusion les
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télé-romans de la télévision. L'i-
mage stéréotypée persiste, entre-
tenue par le désir d'un succes
facile, sans jamais nous conduire
a la recherche descauses d’un mal
qui atteint hommes ou femmes.
Les réactions hostiles du public a
I'endroit de mademoiselle Mar-
guerite sont provoquées par la
mythologie que charrie la piéce.
Cette mythologie ne fait qu’épais-
sir le mur d’incompréhension qui
entoure le comportement hystéri-
que que I'on attribue surtout a la
vieille fille frustrée.

La triste réalité 3

Derriére une description détail-
lée et justement observée de son

personnage, lauteur camoufle
une vision désespérante des trans-
formations possibles de la condi-
tion de vie des hommes. Made-
moiselle Marguerite ne changera
peut-€tre pas demain, mais 'ana-
lyse des causes sociales qui la dé-
terminent aurait 'avantage d’ap-
porter une perspective élargie des
questions soulevées par la piece.
Quand donc les gens de théatre
auront-ils compris que la com-
plaisance a décrire la triste réalité
de certains caractéres, compor-
tements et névroses sans les relier
au vaste réseau de déterminations
tant sociales; politiques, qu'éco-
nomiques, entretient le pessi-

misme, le désespoir et I'impuis-
sance de ceux qui les lisent?




B¢ Tormesties choses,
z |  peinture dela vie

' [jturent-Michel Vacher
i
1

;'J

‘esaventures

1u réalisn_le

i’actualité et le hasard mettent
Jiméme temps sous mes yeux
il sélection de huit peintres
#temporains de I'Union soviéti-
#' et une anthologie de repro-
iiitions d’oeuvres chinoises ré-
*ites. On ne peut s’empécher de
dterroger, devant un tel rappro-
#ment, sur les voies multiples et
#ftradictoires du soi-disant réa-
e socialiste.

(a conservatisme
mreaucratique

e qui est le plus frappant dans
tposition des Huit peintres
‘dictiques contemporains (1) ac-
“fillie au Musée d’art contempo-
@1 en échange d'une exposi-
i Lemieux présentée en URSS,
:It peut-étre le catalogue! Deux
&es de présentation campent en
#t la situation avec une netteté
‘Eprenante. Une préface vient en

premier lieu apporter un éclai-
rage critique aux oeuvres: rédigée
dans le style pompeux et creux de
toutes les éloquences officielles,
elle permet de se rendre compte
du vacuum intellectuel et de
I'engouement dans les stéréoty-
pes qui affecte la vie culturelle
soviétique. ‘‘Depuis les premiers
jours de la révolution socialiste en
Russie, les beaux-arts soviétiques
n'ont cessé d’étre au service des
travailleurs victorieux. (...) Le
talent des artistes allié a une
liberté absolue dans la créativité
assure les diverses valeurs esthé-
tiques de I'art soviétique, qui s’est
orienté avec succes vers la vérité et
s'est engagé dans la lutte pour la
vérité et la justice. Les chefs-
d’oeuvre de la peinture, de la

1- Ce corpus est plus limité que celui dont
je disposais pour la peinture chinoise, mais
on peut, d'aprés la documentation dont je
dispose, la considérer comme assez
représentatif.
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Ipture et des arts graphiques
fi¢tiques puisent leur inspira-
1 dans des idées désintéres-
8, au service de I'étre humain,
{son bien étre et de son bon-
ir."" Ces principes généraux
t formulés 'un aprés 'autre,
s lien et comme s’il n'y avait
- de contradictions (par exem-
entre “‘étre au service des inté-
| i des travailleurs victorieux™ et
fiiser son inspiration dans des
’s désintéressées’), sans sur-
t aucune tentative de montrer
I'exemple comment ces affir-
alltions correspondent adéqua-

i
!
1
|
4

- en furie, 1971, Oleg Lochakov

tement aux toiles présentées.
Discours figé, abstrait, sans vie,
qui n'a rien A envier aux péro-
raisons d'un sous-ministre inau-
gurant un musée: discours qui
tourne a vide, qui décore et offi-
cialise, mais ne dit rien. Discours
de la généralité sans vérité: “L'art
soviétique est profondément hu-
main...” etc.

Contradiction aussi entre le dis-
cours sur les oeuvres et le discours
d’introduction: nous passons a-
lors des grands principes a des
descriptions sans aucun principe.
De I'une: “‘(...) aujourd’hui, elle



est impressionnée par la ‘“‘fascina-
tion'" qu’exerce sur elle la beauté,
I'immensité de ['environnement
des lacs bleus et tranquilles sous
le soleil.” De l'autre: “‘Les pentes
des dunes du rivage saluent
I'homme. A la conquéte de I'es-
pace extérieur, a la découverte de
I'espace terrestre et de la richesse
du plateau continental, I'Homme
doit affronter les mémes vieux é1é-
ments: seuls certains problemes
changent.”” Et ainsi de suite.

C’est bien dans le domaine de
I'idéologie et de la culture que les
conséquences de la déviation
techno-bureaucratique sont, si-
non les plus graves, du moins les
plus apparentes. Ce catalogue et
cette exposition en donnaient la
consternante illustration. Venant
seulement de trois nationalités
(Lettonie, Ukraine et surtout
Russie), ces huit peintres d’un age
moyen de cinquante ans sont en
fait les produits représentatifs du
systeme exposé dans le second
texte (‘“‘L’organisation du travail
artistique en URSS”). Prix, aca-
démies, jurys, union des artistes,
caisse des arts, commandes du
ministere, villas de repos et pen-
sion de vieillesse, expositions iti-
nérantes et “‘éducation esthéti-
que du peuple soviétique™. Syste-
me hiérarchique et pyramidal,
sélectif et corporatiste, qui fone-
tionnarise I'artiste et ne peut, bien
siir, que renforcer la division du
travail manuel et du travail intel-
lectuel ou culturel. Etatisation de
I'art sans socialisation de la
pratique artistique. Que reste-t-il
du ‘“‘réalisme socialiste”? Il en
reste surtout I'absence de lutte: le
peuple n'est qu'un sujet passif. Il
faut I'éduquer. Mais les consignes
54.

se sont dessérées depuis :
““déstalinisation”, et la plupags
des oeuvres n'ont plus aucu

les scénes officielles aussi. Le ré
lisme s'est peu a peu tein
d’intimisme, de misérabilisme, \d
paupérisme. Art de la norma
sation, il s’est assoupli et dive

sifi€ dans les formes (art fighul:

ratif toujours mais de moins e

moins conventionnel) en mémijr

et d’ennui.

Un romantisme
révolutionnaire

Avec la peinture chinoise d&,
puis la révolution culturelle (1)
aborde une tout autre interpre
tation du ‘‘réalisme socialistel}
Une grande diversité d’approchel
et de style frappe dés le premig
coup d’oeil: les genres cultivés, @
la peinture a 1'huile monumenta
dans une maniere proche de cell§
du jdanovisme (2) a la gravure sif
bois vivement colorée en passal
par la pratique traditionnelle §
I'encre et au pinceau sur rouleal
1- L'essentiel du matériel dont je me su
servi ici se trouve dans une arithologh!
d'beuvres et de textes chinois parue
allemand (Chinesische Malerei seit @
Kulturevolution, dir. F.R. Scheck,
Mont Aktuell). A part lintroduc
presque toute cette documentation
étre retrouvée dans les derniers numéros
Littérature Chinoise. i
2- Du nom de Jdanov, responsable so
Staline des questions culturelles, et ¢
cofifia le premier des régles du “réalism
socialiste” (cf. Ecrits sur l'art, la litzératu
et la philosphie, Moscou, Ed. du Progré




nt différents non seulement
ns leurs techniques et leurs
tériaux, mais aussi dans leur
pport a la culture chinoise
iditionnelle. Méme les scénes
ificielles d’apparence stalinienne
Wnstituent d’ailleurs une nou-
uté pour les chinois. Les
uvres collectives sont fréquen-
i, ainsi que les tableaux dits
Uigrfois “‘naifs”” exécutés par des
(thwvailleurs et .dont la frai-
igeur est stupéfiante. La majeure
dfrtie des productions que j'ai pu
fir relévent évidemment du
ifincipe de I'illustration (transpo-
Uigion imagée d’'une situation et
‘@ine affirmation déja verbalisées
d susceptibles de I'étre immédia-
inent), mais cela n’empéche pas
Iplupart de ces oeuvres de possé-
dr une vie esthétique propre.
fon siir, le moralisme révolu-
§nnaire impregne la thématique
d la quasi-totalité des oeuvres,
de le sujet en soit Mao Tse-

bentage, Liao Yeon-kai et Wang Mei-gang

toung, le Parti communiste, les
travailleurs, la guerre et I'armée
révolutionnaire, les jeunes et

. I'’éducation ou les femmes: en fait,

le motif dominant de cette pro-
duction est incontestablement le
sourire. Tous les visages, qu'il
s'agisse de I’ouvrier de forge ou du
soldat, de la jeune fermiére ou de
I'institutrice, rayonnent uniformé-
ment de la méme joie apparente
dont la répétition suffit 4 faire une
convention le plus souvent factice.
Mais la diversité des situations, le
caractere le plus souvent concret
et typique de I'événement, la
vigueur expressive et la réussite
plastique suffisent quand méme
dans plusieurs cas a procurer une
impression d’authenticité qui fai-
sait trop souvent défaut a [art
soviétique.

La différence fondamen-
tale entre les deux est cependant 4
situer au plan du militantisme et
des luttes. Il semble qu’il soit




Sur les rives du Laoho, Cheng Min-Sheng




ucoup fait en Chine populaire S’agit-il 12 de ‘‘réalisme socia-
gur multiplier les liens prati- liste”? Non, si 'on s’en tient a
ies entre les travailleurs cultu- I'acception normale de ces ter-
j: (et en particulier les artistes) mes: il s’agit bien davantage de
dles masses laborieuses. Comme romantisme révolutionnaire. Cet-
l§ société chinoise est, surtout te peinture est certes réaliste au
douis la grande révolution cultu- sens ol toute oeuvre figurative
dle, parcourue par des conflits et peut I'étre. Mais elle transcende
@& mouvements socio-politiques les criteres simplement éduca-
di se répercutent a .tous les tifs de la doctrine de Jdanov. Si
‘dliers de la réalité collective, I'on tient compte de toutes les dé-
dbsence d’isolement des artistes ’terminations historiques et cultu-
dmanifeste directement dans les relles propres au contexte chinois
‘ivres, le plus souvent traver- et si l'on cesse de voir ces
ss de multiples tendances dyna- peintures dans nos cadres de réfé-
iques que traduisent les interac- rence occidentaux, il est clair
tns actives des formes, des cou- _qu’elles représentent pour la cul-
l§rs, des thémes et des contenus ture chinoise une étape originale
:t: I'on peut fréquemment cons- et positive.
ther.
, ILa méme différence s observe Que“es lecons ?
4'd plan du discours: la plupart
@& commentaires que l'on peut 11 reste que les différences aux-
Ik, 4 cOté de nombreuses repro- quelles faisaient allusion les der-
Wdctions, dans le périodique niéres chroniques de Jean-Marc
térature chinoise, bien qu'em- Piotte ‘ne sauraient tre suresti-
"\fints d’une rhétorique solennel- “mées dans le domaine artistique.

lflet guindée, expriment bien les Nous avons peu 4 apprendre de la

leux esthétiques et idéologiques considération des styles, des su-

la vie artistique et insistent sur jets, des techniques, ni de I'art

pratique et I'activité politique chinois ni de I'artsoviétique. C’est
{|& masses populaires et des ar- plutdtdes rapports entre ces deux
|#es dans la production méme formes d’art et les sociétés qu'ils
#& oeuvres d'art. Confronté a expriment que nous pouvons tirer
Mleuvre en question, le texte des lecons. Elles concernent sur-
fidvant ne parait pas un éloge tout le lien étroit qui doit étre
Aflcé: “Joie de voir un nouveau maintenu, dans une perspective
M dnmet dans la montagne est une progressiste, entre les pratiques
Winture qui rompt avec les con- culturelles et la vie réelle des
Wvhtions de I'art ancien pour unir masses populaires — non pas au
hl meilleur de la peinture de seul plan de la représentation et
Sysage traditionnelle et les for- des sujets, mais bien au plan de
difs d’expression de I'art occi- I'insertion sociale de [activité
§ 1tal, notamment la couleur et méme des artistes. Nous revien-

T

Al perspective.

Les innovations drons sur ce probléme, dans le
hniques et stylistiques sont prolongement de la présente chro-
illeurs toujours signalées avec nique, a 'occasion d’un prochain
" fi-té par les commentateurs. éditorial.
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télévision/idéologie

Réjean Jacques

Dans le cadre du cours que je
donne sur les communications de
masse, il y a cet étudiant qui
m’écrit qu'il lit & peu prés tout
dans les journaux sauf “les sujets
politiques”, cette étudiante qui,
elle, dans Chitelaine, Nouvelles
de I'Est, les journaux des artistes,
‘Madame, Femme, s’intéresse par-
ticulierement aux articles

des recettes, de la mode, du
couple et du bonheur, de I'espace
et nous”. Pendant que le CRTC
(le conseil de la radio et de la télé-
vision canadiennes) organise un
colloque sur la violence a la télé-
vision, comment saisir, compren-
dre avec cet étudiant, cette étu-
diante I'inscription de cette vio-
lence dans I'organisation et la
pratique de notre quotidienneté?
Et est-ce bien, uniquement la vio-
lence que le discours officiel (dis-
58. g

qui
parlent des “enfants, de I'hygiéne, -

Les communications,
I'enseignement

cours gouvernemental, -universk
taire, celui des propriétaires des; .
communications) tente de défin
donne 4 consommer?

nues et non reconnaissable
assiégent la vie des group

parait comme le deda i
n’est que le dehors investi et}
travesti, intériorisé et Ié
timé’* (Henri Lefebvre, la
quotidienne dans le mon

modeme. Idées, P. 273- 27“..




-

he enquéte

ne enquéte' auprés de trois
mipes m'indique que les étu-
ifits regardent la télévision en
wenne 14 heures par semaine,
itent -la radio (musique) 12
@es, lisent les journaux 6
gres.A la télévision et dans les
Wnaux, on accorde un énorme
hitage aux différents textes de
#tés sur les textes d’informa-
politiques. Cela m’indique
phénomeénes chez les étu-
ii..ts: d'une part, une tendance a
#olitisation, d’autre part une
yJ.-(nnm:i{i@n culturelle a-criti-
i (le poste de radio majori-
ikment écouté est C HO M,
.qqitc largement C K G M , des
des ou trop souvent une
li.iquc commercialisée vient
der  quelques musiques - plus
mrressistes. La .consommation
icale comme celle de I'infor-
infion est souvent a-politique.
drtant plusieurs croient que
o> musique représente tout au
s une forme de contesta-
d. JVinterroge le lien de ces
¢ phénomenes pour constater
‘igdénominateur commun: un
Wportement social de groupe,
passivement, ou s'effacent
‘rogations,  questionnement
‘dtique et critique matérialis-
=Hu produit consommé. (Le
“rdail de lecture de ces trois
Udluction exige 32 heures par
chine). Congéquences: il est
“rossible aux étudiants de saisir
ioiment 'appartenance des tex-
“2gqu’ils recoivent, appartenance

s institutions puissantes €co-
fdiiquement et idéologique-
18t, organise le discours qu’ils
‘#rsent, il est impossible -pour
1 d’évaluer le degré d’intério-

7]
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_risation de ce discours dans leurs

désirs et leurs pratiques de la quo-
tidienneté.

De la violence

L’industrie des communica-
tions est parmi les plus renta-
bles au Canada, le rapport des
étudiants a ces différents types de
production est d’abord objective-
ment un rapport de consomma-
tion.

“Ce que les média vendent
dans une société capitaliste,
c’est une clientéle, un audi-
toire - et l'instrument qui
permet 4 un message publi-
citaire d’atteindre cette
clientéle” (Les mass média,
Le miroir équivoque, volu-
me I, rapport du comité
spécial du Sénat sur les
moyens de communications
de masse, Ottawa, 1970).

(Dans le secteur privé des télé-
communications, la publicité
compte pour 93% des recettes
brutes). Cette méconnaissance des

faits objectifs, entretenue par les

télécommunications elles-mémes
— je les considére comme de
vastes écoles sociales, rentables
aux différentes instances de la
formation sociale — et par toute
une programmation scolaire qui
n'entre pas dans 'ensemble en
contradiction avec la programma-
tion de cette école élargie, est
fondamentale violence faite aux
étudiants, inscrite dans le procés
de la connaidsance elle-méme. La
sélection pratiquée dans I'institu-
tion scolaire au niveau de la qua-
lit¢ (par exemple, la division:
général-professionnel) n'est pas
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sans complémentarité avec la sé-
lection pratiquée dans linstitu-
tion de I'information:

“La puissance de la presse,
en d’autres mots, est puis-
sance de sélection. Ni- les
journaux ni les postes de ra-
diodiffusion ne peuvent
nous obliger 4 penser ou a
voter comme ils veulent sur
les questions particuliéres;
mais ils peuvent exercer une
énorme influence par Ile
simple choix des questions
qu’ils traitent.” (Rapport du
Sénat).

Le ridicule de cet universitaire
de Carleton University, Conrad
Winn qui soutient au colloque du
CRTC qu’on devrait utiliser des
scenes fictives de violence dans les
informations télévisées et que 'on
devrait réduire le nombré de
nouvelles présentées par le télé-
journal. La violence faite aux con-
sommateurs de la nouvelle, 4 ces
étudiants, n’est pas une lecture
objective des faits, elle est plus
fondamentalement ailleurs: dans
le déplacement par le pouvoir
établi du sens historique de cette
violence, a tel point que [I'étu-
diant ne sait plus reconnaitre qui,
comment elle sert. Un_ bon
exemple de déplacement manipu-
1é est analysé par Luc Perreault
dans l'article Quand mafia rime
avec syndicat, La Presse, le
samedi 6 septembre, D 15): une
analyse du film La route de la
violence, “de Jonathan Kaplan.
Luc Perreault:

“ce qu'on peut reprocher a
ceux qui ont pour tache de

mettre en marché (le film
60
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passe au St-Denis, j
maillon important dan

'empire Télé-Métropole’
un film comme La route g
la violence c'est [1'utilisg
tion d'une frustation popt
laire qui elle est ,authen
tique a des fins puremet
mercantiles. La guerre meé
née par Carrol Jo Humme
n’est qu'une parodie de @
que devrait €tre une vén

table lutte syndicale. Callly

non seulement ce film est
carrément anti-syndica
mais il propose des solution
qui rameénent le mond

ouvrier a cette époque
volue ol seule la loi de |
jungle existait.”

C’est le role de I'enseignant di
travailler a faire comprendre
I’étudiant le rapport dialectiq
entre la_violence des faits obj
tifs (répressions économique
politique) et la transformation
celle-ci en mythe (répression i
ologique). Ce dernier comprend
mieux comment il est form
comme consommateur passi
comme travailleur exploité. Pouf
I'instant, plutét que de dire quf
les étudiants sont des drop-out dE
la politique et de la critique, je
que les étudiants voient, lise
écoutent ce qu’on leur montre,
qu’on leur écrit, ce qu’on leur fail
entendre. La monopolisation
plus en plus grande dans I'indus§;
trie des communications (en 1970
plus de la moitié (51.8%) des 488
unités de communication d€f
masse appartenaient déja a des|’
consortiums) risque de les écr

de plus en plus et de plus en plu

de la méme fagon. Ce n'est p
par hasard que I'on retrouve ch




I§ ¢tudiants une unité de lecture
.dre le texte qu’ils voient et celui
d ils lisent. Je pense 4 ces com-
.dniantes habillées de la méme
flon: quels désirs ces robes
mriment-elles?

lne pratique

A.-R.D. et moi élaborons un
pijet: nos objectifs sont doubles:
‘aprendre a lire les idéologies de
.i;‘él'eslts langages du quotidien,
mintrer que ces idéologies ne sont
pi neutres mais qu’elles produi-

dt un fonctionnement social
odforme aux exigences et au
nfintien du procés actuel de pro-
dktion. Trois domaines d'appli-
“don sont retenus: les journaux,
\#¢lévision, la publicité. Ques-
:iimer ce contenu: avant de fixer

les corpus a lintérieur de ces
domaines, il faudra que les étu-
diants en arrivent aprés une
minimale connaissance théorique
(la théorie est difficile aux étu-
diants qui arrivent du secondaire)
a préciser le sens des questions
qu’ils aimeraient poser aux diffé-
rents~ textes. Il faudra a ce
moment redéfinir nos objectifs
d'une fagon pratique, avec les
groupes. Il faudra préciser avec
eux aussi le type de rapport qu’on
veut tisser entre ces. textes.

Le premier texte analysé est un
texte d’information scolaire pu-
blié par le journal de I'adminis-
tration du collége, un exemple
efficace d’un discours qui se
donne doublement: un discours
d’informations techniques (op-
tions offertes, prérequis, situation
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géographie du collége, etc), un
discours d’endoctrinement idéolo-
gique ol toute une mythologie de
I'individu, toute une représenta-
tion non ‘moins mythifiée de
'appareil scolaire travaillent a
masquer les conditions matériel-
les-du travail de I'étudiant. Il ne
s’agit pas pour nous d’amener les
étudiants a 'anarchie mais de les
amener plutot 4 découyrir un sens
a leur travail. En classe, une
traversée des textes de télévision,
de journaux, de publicité qui ne
tiendrait pas compte en plus de ce
qu'implique le rapport entre le

fonctionnement matériel et idéo-

logique de ces textes mais aussi de
ce qu'implique le fonctionnement
matériel et idéologique: de I'ins-
titution (école) ol s’exerce cette
traversée, serait inefficace. Les
étudiants percevraient cette tra-

versée comme un exercice scolais

re, ils ne comprendraient pas qué
leur lecture des textes écrits ef
telévisés pourrait modifier I'écri
ture- de leur quotidienneté.

leur coté, les' enseignants prépa
relaient z‘l une 1ransformatio ;

bles de prat1quur

Je pense a ces étudiants du mer:
credi qui sont au college de 8
heures a 18 heures. Dans ce§
usines, la journée de travail es
lorigue, il arrive aussi que le
plans d'étude servent de décre
tenant lieu de convention collec
tive. Un étudiant du secondair
me dit qu’il ne se présente pas d
I’école avant jeudi (nous sommes’
lundi) parce que “les professeurs!
se servent des premiers cours pou :
enseigner la Discipline”.




le cinéma, bien,
| mais plus que le cinéma

ﬁ{-trick Straram le Bison ravi

[§ probléeme est de savoir si on écrit 'histoire
3 si on crée une mythologie.

ih’y a pas d’art neutre: la neutralité de Iillu-
in est une illusion de neutralité.

dien ne dissimule mieux la réalité que la

.-.hulation de la réalité.

lJ cinéma est 'art de toutes les simulations,

't méme de la simulation.

Christian Zimmer

«Cinéma et politiquey

‘ean-Luc Godard et Jean-Pierre
(in, Groupe Dziga Vertov: “Se
puser historiquement est la conelu-
sih de “Tout va bien”. Historique-

int, dans le sens de l'histoire, qui”

¢ celle de la lutte des classes. On
i prétend pas qu'un film doive
je2r les gens dans la rue, en revan-
ol on peut essayer de faire des
fins qui feront réfléchir les gens
sl la nécessité de descendre dans la
r ou pas.”

i.e propos critique d'un point de
vi: matérialiste de “Tout va bien”
el rigoureusement circonserit par
Glard. Le film commence par le

chment faire un film expliqué en.

vix off et avec quelques images
dinformation”, jusqu’a la séquence
{fdamentale de la signature des
clques pour “Tout va bien”. Il se
el, sur le traveling en train dans un
dior d'usine et de terrain-vague,
ke “citation” de Bertolt Brecht:
VUISSE CHACUN ETRE SON
HOPRE HISTORIEN, IL VIVRA
AORS AVEC PLUS DE SOIN ET

D'EXIGENCE.”, sur chanson toni-
truante a propos du soleil qui brille
sur la France et le reste n'a pas
d'importance, précédé du traveling
aller-retour obsessionnel dans un
supermarché (i voir et entendre
plusieurs fois), soulignant qu'une
pratique anarchiste (des . jeunes
proclament que tout est gratuit et
veulent faire partir les clients sans
qu'ils payent, mais les policiers
interviennent) a pour conséquence
inévitable une répression servant le
Systeme, puisqu’elle inertisera plus
encore les consommateurs. Pas un
mouvement d’appareil, un cadrage,
un raccord, un usage dialectique
image / son qui ne mette la spéeifi-
cité cinématographique la plus
inventive et la plus lucide au service
de l'idée a discuter (autour de la
séquence en studio qui explique
sans une omission ce que c'est que
faire du cinéma dans une “société
capitaliste en 1972): tout est déter-
miné par la lutte des classes; pas de
proces désir / plaisir qui se puisse
63.







&, Le film a pour fonetion d'inci-
le spectateur a critique et auto-

Inrmains concevoir sans |'histori-
tique.

e

ind myself nﬁssing you

Howard Alk et Seaton Findlay,
ur la compagnie canadienne
‘fawley Films, ont monté différents
i#trages en un tout dont la cohé-
fhce est exemplaire, afin de
{{pduire un documentaire qui histo-
e ce phénomene des années 67-70,
dnis Joplin: “Janis”.

-

=

Je film se situe dans un champ
5 “reportages” sur ce qu'est faire
la musique ou prédominent
travinsky” de Kroitor et Koenig,
hronique d’Anna Magdalena
'Bch” de Jean-Marie Straub et “One
ne” de Jean-Luc Godard. Dans le
{#amp plus spécifique de la musique

'k, qui correspond & une coupure

ns le culturel occidental, (sans
dd@simuler ses origines dans le
ies,puis le rock’n'roll des Chuek
Arry et Little Richard, et Ia
¥rsion blanche Elvis Presley), un
|41l autre film mérite de figurer au
‘me niveau que “Janis”: “Hendrix
& Berkeley” (je n'ai jamais su de
li}. dont je disais tout le bien que

9

o

1 pensais dans “Presqu’Améri-
e" 10, oct.-nov. 1972.

s film commence par des dessins
utomobiles, qui se fondent dans
panoramique autour de la pein-
e extravagante sur la voiture de
1is Joplin, qui chante “Mercedes
nz". Puis on découvre Janis, qui
it de chanter “Ball and chain”. Le
Un se termine par Janis chantant
il and chain” 4 Hambourg en
19, puis enchainant avee “Piece of
heart”, chanson pendant laquelle
: fait monter sur scéne des
daines d'auditeurs qui dansent
dour delle (I'‘événement” saisit,
transgresse tout code du specta-

et l'extraordinaire passe de
fran dans la salle) — un zoom

im Marshall

arriére fige I'image en un minuscule
rectangle, puis dessins et photos de

Janis avee sa voiture, pendant
qu'elle chante off “Me & Bobby
McGee”, quelques photos d’elle
enfant, de tres belles images d'elle,
générique (un “résumé” qui acquiert
toute son efficience d'étre 4 la fin et
non au début, de “conclure” une
heure et demie avec Janis Joplin, la
chanteuse et la femme).

Le montage accorde & un maxi-
mum d'intérét séquences de Janis
qui chante et de Janis qui parle —
un certain précipité d'extraits d’in-
terviews vers la fin amenant bien
les séquences de chansons a4 Ham-
bourg, ol est atteint le plus haut
point de densité du sonore et de la
présence en scene de Janis. (Le film
ne progresse pas selon un ordre
chronologique, mais selon un ordre
trés subtil et trés efficace de
I'impact des moments de Janis, qui
mentionne elle-méme !'importance
du moment dans ce qu'elle chante,
de la facon dont elle chante). Ce qui
fait I'exceptionnel de “Janis”, c'est
dans le passage constant du biogra-
phique, qui renseigne, au spécifique
(la femme et la musique), qui enve-
loppe et met en branle, la présence
de Janis qu'il fait vivre. Pas d'effets,
pas dexercices de style. Le plus
souvent la caméra fixe Janis, c'est
tout, elle chante (ce qui n'empéche
pas un panoramique absolument
sublime, dans la séquence Ham-
bourg, autour de Janis, qui  la fin le
dramatise de se reculer vers le fond
de la scéne et au loin de la caméra).
Le cinéma devient vibrations de la
musique, et un érotisme, et cette
présence de Janis. C'est en ce sens
que Howard Alk et Seaton Findlay
ont fait un DOCUMENTAIRE ma-
gistral: qui inscrit dans les limites
de l'écran un présent de Janis
Joplin, au fur et -4 mesure histori-
sée (elle se parle), tandis que la
musique déborde tout cadre. Le film
n'est pas _qu'illustration, constat:
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d'une part, il donne a voir un fait
que seuls les plus bornés des dogma-
tiques peuvent ignorer, d'autre
part, il propose dans toute sa
matérialité ce que chantait Janis
Joplin et comment. “Janis” ne fait
pas descendre dans la rue, mais me
fait réfléchir & présence / présent
de Janis Joplin, sens d'un moment
dans I'Histoire ou existérent cette
musique et ce style de vie, impor-
tance d'un culturel d'aujourd’hui,
intensité depuis jamais vécues et
sens du manque aujourd’hui de ces
intensités, plus particulierement
dans un travail politique.

L’Opéra de Pékin, oui; a condi-
tion que je puisse vivre aussi Janis
Joplin et “Janis”. Se situe 1 la
différence entre monolithisme et
dialectique. Aucun politique n’est
suffisant qui ne considére fondamen-
tal un culturel, multiple, & toujours
pousser plus avant.

Le manque du politique chez
Janis importe peu. (Au plus regret-
tera-t-on que ne figurent pas dans le
66. 4
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film des informations sur les prin
paux événements sociaux et po
tiques coincidant avec les appa
tions de Janis. Quant & moi, bien q
le film semble fait pour moi, j'aur:
aussi inséré un entretien av
Country Joe McDonald, son aman
mois, 'un des plus politiques d
musiciens de Haight / Ashbury,
écrivit la merveilleuse “Janis”, q
me répete si souvent: “I find mys
missing you”, plus que jamais.) e
a fait éclater un “ordre” culturel s
lequel a besoin de s'appuyer tou
“société bureaucratique de conso
mation dirigée”, comme dit si j
tement Henri Lefebvre. Les
ments que produisait Janis re
vaient du dyonisiaque dont Nie
sche a défini tout le fondamen
qu'a désappris 'Occident. “...qu
qu'un, c’est quelque chose qui arri
et s'efface non sans avoir tracé |
nervures d’'un avenir toujours ne
et toujours recommencé.” (Jea
Paul Sartre, “Merleau-Ponty”, *
tuations 4”7, éd. Gallimard). Ai
Janis Joplin, chantant le départ




photo David Gahr
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son amour, qui veut vivre sa vie, se
découvrir, et tout bon Capricorne
attend le retour de son amour & son
amour qui donne un sens a vivre sa
vie.

L'insertion dans le film de Janis
Joplin au “Dick Cavett Show” et de
Janis 4 la 10e réunion annuelle des
éleves de la classe 1960 de la
Thomas Jefferson High School a
Port Arthur (3 semaines avant sa
mort) permet de bien mesurer
quelle effraction elle était du
ce-qui-va-de-soi social. La séance
d’enregistrement a Columbia met en
relief le travail de la chanteuse, qui
fait son métier. Les interviews a
Stockholm et a Londres laissent
entendre la femme.

Et ce n'est pas le moins essentiel
que Janis explicite ce qui la fonde:
SA DIFFERENCE.

(“Cheap Thrills”, disque Columbia
KCS 9700, “I got dem ol' kozmic
blues again Mama!”, disque Colum-
bia KCS 9913, “Pearl”, disque
Columbia KC 30322. “Janis”, par
David Dalton, Simon and Shuster
éd. “Janis Joplin”, par Deborah
Landau, Paperback Library 64-604,
Coronet Communications, en fran-
cais “Janis Joplin”, —par- Myra
Friedman, coll. “Rock & folk”, éd.
Albin Michel.) 2\

Jai, depuis quelques années,
récusé I'état de créateur, y substi-
tuant celui de producteur de signes.
Peut-étre était-ce aller un peu vite,
sinon pour que certaines ruptures

fondamentales aient lieu. Nous
sommes aujourd’hui & l'orée d'un
monde ou n'existent plus que
consommateurs eux-mémes objets
de consommation — peu importe
qu’il en soit ainsi pourla bourgeoi-
sie; que le fait soit le méme pour
beaucoup des militants qui édifient
le socialisme, et surtout les intel-
lectuels, est extrémement grave, le
germe d'une impuissance a construi-
re apres avoir détruit (comme disait
68.

je pense Merleau-Ponty). Revenon{
en done a lidée de créativit
comprise comme pratique.

Janis Jeplin chantait son blues,
désir et le mal d'étre mal aimée, .
criait, et bougeait, gesticulait, “geg:«
tuellait” ce qu'elle chantait et guey
lait, adjoignant 4 I'énergie sonore uly 1
érotique signifié physiquement, 'eg)

-thétique “signalant” le sexuel, Jan

transformant chaque rock en orga
me littéralement, le phallus récla
hors de tout phallocentrisme, gém
sements et vociférations les méme
et jamais semblables, le moment, dj¢
la jouissance chaque fois réinvent
le sens critique aceru par I'émoti
deflagrante que provoquait Janis
déchainant sa créativité libérée
toute censure.

Aucun politique n'est suffisant g
ne tient pas compte de ce réel
l'individu: son érotique ét son esthg:
tique. . {'

Les exceés et’les excentricités
Janis, de coeur et tripes capricor
foutrale, ees intensités... J'ai
mieux celles et ceux qui y laisse
leur peau et laissent ce qu'elles / i
laissent que celles et ceux qui
prennent aucun risque, et
laissent qu'un vide oppressif/
presseur (par exemple le Qué
75), ou l'individu se dé-fait, inap
alors a faire quelque révolution g
ce soit, qui change la vie. (Lénin
aprés Marx, insistait sur tout
savoir et toute la culture préalablel
a la révolution socialiste, qui désap.
prouvait qu’on veuille en toute arti
ficialité lui plaquer une “cultur§
prolétarienne”.)

Mentionnons ici combien vo
Janis fait comprendre tout ce quif
manque a celles et ceux qui s
gardent de la vulgarité, ce qui leu’
mangque 2 chacune et chacun commg*
sentiments et idées et ce qui leuf
manque dans ce qu’elles / ils ont §
échanger dans le rapport avef
I'’Autre / tous. Janis était superbef"




dert vulgaire, comme Edith Piaf,
Pmme Dyne Mousso (c'est Andrée
aillet qui me disait ecombien elie
fouvait Dyne une -comédienne
“traerdinaire, mais quel dommage
W'elle soit si vulgaire! — on ne peut
“Sieux spécifier ce qu’il faut enten-
Ye par “vulgarité”, il en est de
‘#lle-ci comme de la pornographie).

1wl Et puis l'ironie, et le questionne-
ent (remise en question), qu'élude
iop facilement la plupart des poli-
nifques, qui se figent de n'invoquer
uifle le sérieux.

=

Et puis, surtout, on a beaucoup
A

“hirlé de la naiveté de Janis, ce que
‘I film me donne a voir, a vivre, c'est
1 tendresse.

iF]n quoi “Janis” a-t-il pour moi une
1portance politique?

#Dans “Le Nouvel Observateur”
11, du 2 au 8 juin 1975, Michel
»squet parle du livre de Jacques
Sttali, “La parole et l'outil” (Pres-
s Universitaires de France); j'y
Houve matiére a réflexion pour le
Hdilitant engagé a I'édification du
cialisme plutét que matiére i ex-
mmunier pour révisionnisme.

“ Hutilés, la grande industrie n'en a
“As besoin seulement. pour faire
“fheter ses marchandises; elle en a
-isoin avant tout pour faire tourner
#18s machines, sans lui poser de ques-
ims. L'ouvrier idéal, c'est celui qui
sait rien faire par lui-méme et
‘fi, conscient de son” impuissance,
féit aveuglément a des machines
f'on _a programmeées pour lui.
$lui-la ne revendiquera jamais le
uvoir ni ne contestera ceux qui le
Ilionm-nl_" (Michel Bosquet.)

Janis Joplin contestait. Ce qui est
Mave, c'est la musique rock qui lui a
ccédé, le vide d'aujourd’hui, qui
dérange aucunement la gauche
wf exceptions — mais dans l'en-
mble le probléme n'est jamais
orde).

les  speetateurs-consommateurs.

“Chaque onde de ‘“progres” a,
jusqu'a présent, été¥6ndée sur une
invention technologique liée a 1'é-
nergie, Mais ot sont les grandes dé-
couvertes concernant 'organisation
urbaine, l'organisation du travail,
I'épanouissement créatif, la pédago-
gie de I'art? Tout est fait pour tuer
I'innovation sociale... Chaque fois
qu'un probléme est percu, le reméde
est cherché a travers de nouveaux
services institutionnalisés, de nou-
veaux progres techniques, qui
créent de la plus-value et de la rare-
té, consomment de nouvelles éner-
gies et conditionnent chacun a tout
attendre de l'innovation industriel-
le...” (Jacques Attali,)

Janis Joplin faisait vivre une
énerige a partir de sa créativité,
qui indiquait un plein emploi (dé-
sir / plaisir) de l'individu hors l'in-
dustriel et le technologique, sexua-
lité et culturel arrachés au mécani-
que et a l'institutionnel d'une con-
sommation au seul profit du Pou-
voir; il ne m'intéresse pas de faire la
révolution s'il ™% a aussi Janis
Joplin a faire vivre a tous dans des
structures socio-économiques ol

n’existe plus la propriété privée des

moyens de production.

C'est un fait indéniable que je .

n'avais pas véeu a Montréal depuis
1970 ce que j'ai vécu en voyant
“Janis”, ce qui est extrémement
grave.

Je n'ai rien dit de la qualité du
son: au Snowdon, 4 soirs, (merci
Yvon Larocque), j'ai entendu ce que
jai entendu tant de fois & San
Francisco, au Avalon ou au Carou-
sel, ou en plein air au Golden Gate
Park ou a San José, ou je décou-
vrais Janis Joplin début 68 (pre-
miére photo).

Janis-Joplin née a Port Arthur,
Texas, le 19 janvier 1943.

Le méme “Spec”, dans “La
Presse”, qui annoncait mon retour a
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1tréal, annoncait la mort de Jimi
dhdrix. Celui, 15 jours apres, dans
diel paraissait une interview de
par Yves Leclere, annoncait la

it de Janis Joplin.

le 4 octobre 1937: enterrement
3essie Smith. Le dsoctobre 1940:
sance de Jean-Mare Piotte. Le 4
@bre 1970: mort de Janis Joplin.
4 octobre 1972: lancement de
#&:h coffees au No Name Bar & vin
‘Mre Valley of the Moon"” (I'Hexa-
r} et 'obscéne Nyctalope éd.).
{§: mort- de Janis, accidentelle.
Wrdose. En fait, Janis est une
e des suicidées de la société. Ils
bj plusieurs qui ont tué Janis. Sa
Wlle, ses professeurs et ses eama-
s d'école, la population de Port
r, 'administration Eisenhower,
: ninist.ratinn Kennedy, 'adminis-
fdon Johnson, - 'administration
im, la famille Rockefeller et la
lle Hearst, General Motors et
1., bien des requins de l'indus-
24 américaine de la musique et
i des fonctionnaires de la presse
/¥fricaine et quelques bureaucra-
iigle la Gauche, Frank Sinatra et
ignand Bourque — Normand
M@rque: “..si des gens comme
ddirix ou Janis Joplin se sont
Adhillés par I'héroine et l'alcool,
gl leur probleme pas le mien; si
ais été en‘ contact avee eux,
wikétre que j'aurais Bssayé de les
Wishader — mais de toutes facons,
i {ilont choisi cette forme-la d'éli-
diltion, je n'avais pas a interve-
— c'est pourquoi, aussi, c’est
nftiche principale pour moi que
:eénoncer un certain fascisme,
¥ crevent des individus . dési-
hiy et Ldpables de modifier au
' P@:nt 1€ sens de vivre. I faut a
#din(e)s hypersensibles une en-
lifnce presqu'inconcevable pour
. ufird’hui résister au monde des
sides qui dénature tout, I'immense
fdlrité,quelle que soit I'apparte-
"Si§> de classe, l'acceptant.

i In Marshall

S

Mais la présence de Janis demeu-
re: “Janis”. “Janis”, un film pour
faire réfléchir, se situer, critique et
autoeritique.

Cette chronique, qui devait parai-
tre en aofit, 'annoncait: “Janis”, de
Howard Alk et Seaton Findlay, a été
présenté au Cinéma 2001, 855
Décarie Nord, Ville Saint-Laurent,
277-2001,.2 21h.30, les 7, 8, 9, 10, 11,

12, 12, 14, 15 et 16 septembre
1975.

“Je nommie présent ta présence
(...) Et j'imagine a ta semblance / un
avenir pour t'y savoir / Je n’ai réve
que d'espérance / Je n’ai qu'amour a
demain croire / Aimer n'y sera plus
démence / Et ce sera notre pou-
voir / Contre la mort qu’étre roman-
ce / Aux amantsd’apreés notre soir”.
Louis Aragon, “Le fou d'Elsa” (éd.
Gallimard).

J'ai essayé de dire l'importance
du film et de Janis Joplin dans une
analyse politique qui n’accepte pas
le méecanisme ni le dogmatisme, et
'importance de ce que Jean-Mare
Piotte appelle “I'extréme limite ol
se joignent et se disjoignent extase
et démence”. -

A toutes les sortes de confort
intellectuel je préférerai toujours,
quoi qu’il faille encaisser, trinquer y
compris, le Southern Comfort.

5 4 juillet 75

(Le cinéma faussement moderne
de Robert Altman est une hyper-
geénese de l'art bourgeois, et son
“amour et génie du cinéma” —
comme le “contenu” faussement
eritique de tous ses films — I'éthique
la plus réactionnaire que puisse
avoir aujourd’hui un producteur de

_signes et de sens. L'apothéose de

cette dégueulasserie est “Nashvil-
le”. L'unanimité de la eritique

québécoise en faveur de ce film avee

enthousiasme n'est pas innocente et

est édifiante. Je préfére interroger
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“L'amour fou”, ce film qui a pour sortes d'impérialismes — i
fonction principale de dénoncer par “Chroniques” le mois prochain.)
sa pratique le cinéma de toutes les

arwaEnea A n

En un sens, le plus haut point de la philosophie n'e§|
peut-étre que de retrouver ces truismes: le pensg|
pense, la parole parle, le regard regarde, — mal|
entre les deux mots identiques, il y a chaque fois toll{
I'écart qu'on enjambe pour penser, pour parler@|

La philosophie qui dévoile ce chiasma du visible et di] Y
'invisible est tout le contraire d’un survol. Elf
s'enfonce dans le sensible, dans le temps, dai} |,
I'histoire, vers leurs jointures, elle ne les dépassl;
pas par des forces qu'elle aurait en propre, elle ne Ié|
dépasse que dans leur sens. On rappelait récemme
le mot de Montaigne “tout mouvement nous découvre
et I'on en tirait avee raison que 'homme n'e
qu’en mouveme

Maurice Merleau-Ponty. “Signes” (éd. Gallimarg

..l'autre a qui je m'adresse et moi qui m'exprif
sommes }liés sans concessions. Les autres tels qu
sont (ou tels qu'ils seront) ne sont pas seuls juges@
ce que je fais: si je voulais me nier a leur profit, je I8
nierais aussi comme “Moi"; ils valent exactementg
que je vaux, et tous les pouvoirs que je leur dont
je me les donne du méme coup. Je me soimets§
jugement d'un‘autre qui soit lui-méme digne def

que j'ai tentes

Maurice Merleau-Ponty. “Signes” (éd. Gallimar- b
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Je quotidien

{Le Quotidien des femmes

|

Il Le Quotidien des Femmes,
' djuurnal féministe francais que
il'on peut se procurer bientdt a
| Agence du Livre francais (coin
Bernard et Outremont) et dont le
prix varie entre $0.35 et $0.50:
fjournal qui donne la parole 4 des
femmes en lutte de plusieurs
fpays d'Europe et d'Amérique;
Iqui se veut d’aucun parti et ne se
iréclame d'aucune allégeance poli-
tique. Voici un extrait d'éditorial
psigné “des femmes” qui situe les
Bnjeux et objectifs du journal:

| “Le scandale serait que le fémi-
fiisme étant la derniére forme
thistorique du patriarcat, par
iffet de retournement toutes
{Yormes de pouvoir, méme dits
{févolutionnaires, dans leur dé-
“)emlancw au pouvoir symbolique,

condamnent les femmes a mort
ou au féminisme, du plus vulgaire
au plus subtil, Il y a celles de
droite et de gauche qui sont
passées de ce cdté, aspirant aux
plus hautes fonctions. Restent
toutes celles qui veulent d’autres
joies, d’autres fétes, d'autres
enfantements, d’aufres jouissan-
ces, d'autres travaux et d'autres
jours et pourquoi pas, une autre
terre. Le mouvement de libéra-
tion des femmes, personne poli-
tique, corps vivant et révolution-
maire, pour toutes les femmes qui
y luttent quelles que soient les
impasses ot les forces de I'ordre
et les désirs inconscients les deé-
tournent, les réduisent, les ex-
ploitent dans n'importe quelle
tendance, entre alliances et anta-
gonismes, i, nous n'avons besoin

- =
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ni des gouvernements, ni des
pariis, ni des organisations, ni
des avant-gardes. Aucune de-
mande, aucun désir, pour faire
rencontre dans un déploiement
multiple et contradictoire avec
les forces vives qui vaincront les
oppressions, abattront les murs,
dissoudront les pouvoirs.”

M.G.

Une nouvelle
revue littéraire

Vient de paraitre le no 1 (sep-
tembre-octobre 1975) de la revue
Dérives qui porte en sous-titre:
“Tiers-Monde / Québee, une nou-
velle conjoncture culturelle®.
Comme la revue Champs d'ap-
plication lancée I'an dernier cette
nouvelle revue propose une jux-
taposition d'écritures formalis-
tes et de textes critiques qui font
intervenir le politique. Le comité
de rédaction et de direction est
composé de Pierre Deschamps,
Jean-Pierre Durand, Jean Jonas-
saint et Nanie Piou; la revue est
bimestrielle et 'abonnement cofi-
te $8.00: on peut s’abonner en
écrivant 4 Les Editions Dérives,
3167 rue Duquesne, Montréal.

Ph. H.

Histoire de 'U.R.S.S.

Les éditions sociales ont pu-
blié, de 1973 a 1975, histoire de
I'U.R.S.S., en quatre tomes, de
Jean Elleinstein: tome 1, la
conquéte du pouvoir (1917-1921);
tome 2, le socialisme dans un seul
pays (1922-1939); tome 3,
I'U.R.S.S. en guerre (1939-1946);
tome 4, 'U.R.S.S. contemporaine.

\,

"que la maison d'éditions qu'il]|

Cette étude est intelligente et,f*
contrairement a d'autres, ne niefé'™
pas le role historique de cer-
taines personnalités (par exem-
ple, . Trotski) ou l'existence de
phénomeénes politiques (la re-
pression de masse). Méme si le{Pycf
P.CF. n'endosse pas les posj
tions de J. Elleinstein, ¢'est sans lPEf’:
doute signe d'un temps nouveau

controle publie ce livre. Evidem-
ment, J. Elleinstein, qui esti
membre du P.C.F., adhére entie-
rement a l'orientation prise parj}.
le P.C.U.S. lors de son XXej"
Congres. Ceux qui connaissent{™ "
I'histoire de I'U.R:S.S. n'appren-f**
dront sans doute pas de faits] ™
nouveaux. Pour ma part, le tome
4, qui traite de I'U.R.SS. con-} i
temporaine, m'a laissé sur mafudh
faim, notamment en ce quifr
concerne le conflit sino-soviéti-ghls
que et les ralations qu'entretient

h
I'U.R.S.S. avec les Républiques i i
populaires. e
.
J.—'\{[.P.F ]
Monthly Review oy
et la Chine

Monthly Review consacte se;
numéros de juillet et aofit de ce
été a la Chine. On y trouve u
texte de Paul M. Sweezy “China
Contrats with Capitalism”, u
de John G. Gurley, “The Form
tion of Mao's Economic Strategy
1927-1949” et enfin un article, 1
meilleur a mon avis, de Harry °
Magdoff, intitulé “China: Cond
trasts with the U.S.S.R.”, dan
lequel celui-ci reconnait I'impor
tance exceptionnelle de l'étud
de Franz Schurmann dont i
s'inspire (Ideology and Orgag
nization in Communist China}
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(Berkeley, University of Califor-
ihia Press, 1968).

J.-.M.P.

-'-Erochaines parutions
i Parti Pris

Dans la collection *Chien d'or”:
‘Deuvres créatrices complétes de
laude Gauvreau et Qu'est-ce
“fjue la Louisiane? de Revon Reed.

1 Dans la collection “Aspects”:
L.es Bérets blancs par Gilles Bi-
-peau et une traduction de l'ou-
.drage de Charles Lipton Histoire
!lu syndicalisme au Canada.

Dans la collection “Paroles™;
mf’ar-dela la cloture de Marcelle
Brisson (vient de paraitre), An-
ilhologie de la poésie acadienne
le Raymond Leblanc et Jean-
fiuy Rens, Libertés surveillées
lle Gérald Godin, Le Fond pur de
ferrance irradie de Jacques
fenaud, Journal d'une relocali-
jée de Thérese Hardy, La plus
belle ile de Michel Garneau,

| Ph. H.
iDe I'U.R'S.S.
‘innées 30
gl 'Allemagne
‘années 70

A la Cinémathéque Québé-

oise (866-4688 le jour, 844-8734
‘: soir), le ler octobre a 19h.30
Tchapaiev”, le modéle d'un
‘Yyrisme révolutionnaire des fre-
les Serge et Georges Vassiliev, le
a20h. “Baal” (d'apres la piéce de
i§ertolt Brecht) — voir texte de
w¥hérése Arbic dans “Chroni-

ques” 3, mars 75 —, dans le cadre
d'une trés importante intégrale
Volker Schlondorff, commencée
le 25 septembre, un cinéaste de la
République Fédérale d'Allema-

‘gne dont I'analyse / eritique

s'inscrit dans une actualité qu'il
interroge avec fievre et lucidité,
le 2 a2 19h.30 “La morale de Ruth
Halbfass” et 4 21h.30 “Feu de

- paille”, deux autres chronigues
p q

modernes de Schléndorff, le 8
octobre a 19h.30 “Madame Yuki”,
I'un des films les plus denses du
plus brechtien des cinéastes, cet
artisan inventeur d'un cinéma
magistral qui rende compte de
son militantisme socialiste et de
son amour pour les femmes,
Mizoguchi Kenji.

B85

¥enii

mizoguchi

par michal maanil

CINRNA D' AGIODRE " HE] 'ﬂ_

Discuter le cinéma
québécois

La S.D.I.C.C. vient de décider
de ne plus subventionner le Con-
seil Québécois pour la Diffusion
du Cinéma. Faut-il vraiment

attendre les Jeux Olympiques du
Drapeau pour comparer

avec
ceux de Munich en 1936 avant,
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quon comprenne le  paralléle
Allemagne des années 30 et
Canada-et-Québec des années 70?

Le Conseil Québécois pour la
Diffusion du Cinéma n'en organi-
se pas moins & ['Outremont
quatre soirées trés importantes,
a 19h., et jusqu'a-minuit, les 12
(“Bingo de Jean-Claude Lord),
13 (“Action” de Robin Spry), 14
(“Faut aller parmi le monde pour
le savoir” de Fernand Danse-
reau) et 15 octobre (“Les Ordres”
de Michel Brault), soirées durant
lesquelles des invités choisis en
fonction du théme discuteront
avec le public, apres le film,
successivement, de qui eétaient
véritablement les felquistes, les

media au service de qui?, 'atti-
tude du P.Q. pendant les événe-
ments et la répression politique’
aujourd hui. _
On ne devine que trop quels
invités; espérons que des mili-|
tants seront sur place pour expli-| =
quer. ° :

A I'Outremont aussi, en pre-{,, .

miére, aprés une présentation au{
dernier Festival d’Avignon, le
dernier film de Jean-pierre Le-
febvre, a4 propos des “hot-lines”,
“Pamour blessé ou les Confiden

- ces de la Nuit”, le 21 octobre.

Qutremont,
Bernard, 277-4145.

PS¥

1248 ouest, rue



IMusique
:jd’aujourd’hui

La Société de Musique Con-
temporaine du Québec, qui enta-

dme une 10e saison, déménage.

C'est maintenant a la Salle

Pollack qu'auront lieu les con-

certs de la modernité la seule
qu'on entende au Québec.

555 ouest rue Sherbrooke.

Le 2 octobre a 20h. 30, outre

‘§*Symphonie d’instruments a
‘llvent” de Igor Stravinsky, “Wa-

ves” de John Hawkins et “Cou-

leurs de la cité céleste” de Olivier
Messiaen, en premiére mondiale,
une commande de la S.M.C.Q.,
“Liebesgedichte” du camarade
Claude Vivier, mon cher Québé-
cois barthésien du Pit.

Pour informations, clest tou-
jours 4858 Cote-des-Neiges, app.
1403, Montréal 247, Qué. Tél.:

M(514) 739-5329.

P.S.

L’'internationale
contre-révolutionnaire

Un journal francais ot I'analy-
se est la plus lucide: "Politique-
hebdo”. Non seulement les arti-
cles de fond sont-ils de véritables
“essais”, mais les informations y
sont sélectionnées pour leur
signifiance.

J'emprunte celle-ci au no 184,
du 24 au 30 juillet 1975:

“L'Etat des U.S.A. ou l'on
compte le plus d'immigrés por-
tugais est le Massachussets. Et la
ville du Massachussets ot 'on en
compte le plus est celle de New
Bedford. C'est done tout natu-

rellement & New Bedford que la
C.IA. vient d'implanter une
“antenne” qui lui sert a recru-
ter des immigrés portugais et a
les former avant de les rapatrier
dans leur pays afin qu'ils y
participent a 1"‘action subversi-
ve”. Déja, une quarantaine d’'en-
tre eux ont ainsi été envoyés au
Portugal.

)

“En Israél, le parti Mapam,
appartenant a la coalition gou-
vernementale, aurait lancé une
importante et discrete campagne
de recrutement. Celle-ci, dirigée
par Ely Ben Gal, ancien repré-
sentant du Mapam en Europe,
viserdit a réunir un certain nom-
bre de “commandos”, originaires
des Kibboutz, destinés a étre
envoyés au Portugal. Reste a
savoir dans quel objectif précis
cet étrange tourisme serait orga-
nisé.”

On peut se procurer “Politi-
que-Hebdo” dans plusieurs librai-
ries montréalaises. Lie mieux est
de s'abonner. “Politique-hebdo”,
14-16 rue des Petits-Hotels,
Paris, 75010, France.

P.S.

Un sens critique
de la modernité
Tous ceux que préoccupent les

problémes fondamentaux de l'in-
dividu moderne, que la seule lutte

des classes, principale, ne saurait”

en rien régler, tous ceux qui se
méfient de mécanisme, monoli-
thisme, sectarisme, stalinisme,
pratiques du marxisme qui ne
font qu'inverser une aliénation
aujourd’hui & son point ultime,

M
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(Lous ceux quia l'observance d'une
Loi les réifiant préférent un sens
critique de leur désir, tous ceux-la
seront concernés par le dernier
livre de Henri Lefebvre: “Hegel,
Marx, Nietzsche ou le royaume
des ombres” (éd. Casterman).

Un tel gquestionnement, 2
méme la modernité, qui rend
impossible toute théorie sans qu’y
soit confrontée sa pratique, per-
met d’étre un vivant. Je ne sais
pas d'écriture plus utile, qui réins-
crit une exigence du culturel & un
moment de 'Histoire ou le sort de
l'individu ne serait question que
de machinismes.

25

Derniére heure

Comme dans un véritable
suspense a la Hitchocock... A la
derniére minute nous parvient le
programme-revue de I’Outre-
mont — gratuit, sur demande:
277-4145.

Bien des choses en perspecti-
ve, dont plusieurs spectacles sur
scene en fins de semaine. Jean-
Guy Moreau les 16, 17 et 18
octobre & 21h.30, le 23 octobre a
21h.30, les 24 et 25 octobre 4 9h.
Claude Gauthier le 18 octobre a
19h. Les Mimes Electriques, ces
“montreurs” vitriolesques de
quelques aberrations et quelques
aliénations “bien humaines”, le 24
octobre a 21h.30 Gilles Valiquette
les 31 octobre et ler novembre a
19h.

Le 8 octobre & 19h., un western
classique, soit a la fois démago-
gique et tout autre chose, “The
red pony”, parce qu'avec ce
dernier acteur de la présence et
de la signifiance des Humphrey
Bogart, Montgomery Clift, Mi-

-a été écrit, un de ces

chel Auclair, et parfois Christo-
pher Plummer et parfois Marlon
Brando, ce romantique désabusé, [
un homme au “style” que jaime: " "
Robert Mitchum — on le voitf"
actuellement dans “Farewell, my %"
lovely”, d’'un Dick Richards dont [
je ne sais rien, un film qui vaut par |u |
le livre & partir duquel le seénario
livres
remarquables de lucidité, dej:
fermeté et de désenchantement
de Raymond Chandler, un écri
vain d’écriture admirable et dont
'analyse des corruptions et eri-
mes, que coiffe la politique I'en-
gendrant, en société américaine,
en disent plus que bien des
théses, un film dans le style rétro |
qui m’'a fait plaisir, parce que la
thématique de Chandler et I'in-
tensité sans espoir avec convic-
tion de Robert Mitchum me plai-#.
sent, et m’intéressent (au cinéma
Atwater),

Mais surtout, a I'Outremont, le
16 octobre a 19h. “The lady
vanishes”, le 22 octobre a 19h.30
et 21h.30 “Rebecca”, le 29 octobre '
419h. “Foreign correspondent” et
4 21h.30 “Mr. & Mrs. Smith”, les
4 premiers films d'une série (on
espere qu'elle aura une suite, elle |
s'arréte trop tét dans l'oeuvre)
Hitcheock. i

Je souscris entiérement 4 cet
extrait du commentaire que fait§
d'Alfred Hitchcock Raymond Bel-
lour, dans l'indispensable “Die-
tionnaire du cinéma” de Raymond
Bellour, Jean-Jacqués Brochier,
Gérard Guégan, Claude-Jean Phi- ||
lippe et 25 analystes / critiques i
parmi les plus intelligents dans la . "
perception et I'explication du
discours filmique (Editions Uni-
versitaires):

“Hitcheock dit: “La caméra dit .
la vérité.” Assurément, mais Y

[

=t
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iijelle? L'oeuvre d’Hitchcock dé-
§t exactement la courbe qui
uihduit de cette phrase a sa
inpétition, C'est I'histoire d'une
e et d'un langage a double
s, donnant a l'évidence son
indvers de vertige.

‘HTout film d"Hitchecock est
Bnpris aussitét comme oeuvre
“fliciére. Cela ne peut s'admet-
% que sil'on perd de vue le genre
fur aller aI'idée, sil'on consent a
'dfinir 1'essence policiere par la
gsence du secret. Tout film
filitchcock tourne autour d'un
rret, la mise en scéne est le
‘gnmentaire éperdu, rigoureux,
aime blessure inserite quelque
frt entre les étres et dans les
idses; elle enquéte sur la ques-
in qu'elle pose dans son désir
itflijours renouvelé de révéler et
“@pprocher en méme temps
dillspace du secret, cet instant, ce

u, cette parole, ot la vérité
drait en son essence si la fagon
y@nt toujours elle survient ne
[Jait sur le temps antérieur un
i481pcon qui la touche a son tour,
«/@les confronte, déchiffrables I'un
Ar I'autre mais ensemble illusoi-

5, C'est un brusque rejet, le
1:0\11* aux apparences dont on
ynait seulement d'esquiver le
gsordre immédiat. Car pour
Eacun des étres l'énigme est
“dférente, et le demeure en sa
E fsolution. Les apparences sont
% hmpeuses, je ne connais aucun
1 de Hitcheock qui ne le laisse
aS%lLOt deviner ou ne le dise
#.1rement, et si, des le début,
que mot, chaque image sem-
bnt vouloir permettre une
sedigme future a quoi chacun
‘¢vra répondre, si Hitchcock,
* froduisant ses personnages, or-
¢nne insensiblement autour
¢ux les incertitudes de la vie
otidienne, parvient & rendre

naturel le secret, les secrets qui
tot ou tard éclatent, et entraine le
spectateur dans la logique insi-
dieuse d'une observation sans dé-
faut, comme se jouant de lui pour
mieux se I'assurer, ce n'est pas, —
y prit-il du plaisir, — par simple
diversion, mais bien pour esquis-
ser la possibilité du drame, et
laisser peser 'ombre d'un doute.”

-Fin du commentaire de Ray-
mond Bellour:

“Le langage, comme l'imagi-
nation, nous fait et nous défait,
mais il ne peut que se poursui-
vre dés qu’il a commencé d’assu-
rer le réel. Et comment ne jamais
commencer i dire et 4 nommer?

La mise en scéne n'est rien,

d’autre, une exaspération rigou-
reuse et captivée de soi, pour qui
est a la fois le coupable, le faux
coupable et le témoin, I'enqué-
teur, en un mot le metteur en scé-

"

ne.
Il y a 1a assez a déchiffrer.

Bien siir, plusieurs iront s'y
faire frémir, et d’autres ne se dé-
rangeront pas pour des jeux de
“patience” aussi réactionnaires,
leur métaphysique & la fois I'alibi
et le tort de leur bourgeoisie la
pire...

Mais le plaisir qu'on peut
éprouver A lire un film de Alfred
Hitcheoeck me semble 4 moi trés
proche du plaisir qu'on peut
éprouver a lire un livre de Hélene
Cixous, “par exemple”...

P.S.

e
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formule d’abonnement

~

Abonnement d’'un an (douze numéros): $20.00; Abonne- =%
ment de soutien: $40.00 et plus.

Veuillez expédier votre chéque ou mandat a I'ordre de: 7
CHRONIQUES, case postale 747, succursale “N”, Montréal,

Qué.







_./EJ?E;U(.F?'HE'OUE NAT:ONALE

RECU N E
22007 195

BU QuEsee

ilnes’agit pasde
Jjoueral'autruche, de
mettre sa téte dans le!
sable et d’offrir de
facon masochiste son:
cul aux coups, il
s'agit deréagir,
contre-attaquer,
combattre, surtous |
les fronts et quel que
soit le lieu de travail.
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Prix: $2.00




